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ACTO PRIMERO

Salén en casa de Augusta. La pared
del fondo ticne tres puertas al
través dc cuyos cristales se vela
antesala. En esta, 4 la izquierda,
un piano: luegc, segun lo indique
la disposicién ]égica, una mesa
de centro un sofa y sillas. En la
pared lateral de la izquierda, pri-
mer término, un balcén: junto al
balcén un sofi redondo con plan-
taviva en el centro. En la pared de
la derecha, una puerta Junto i la
pared del fondo.un mueble de lu-
jo. A la izquierda,primer término,
una mesita para te con butacas.
Anochece. Es de verano.

ESCENA PRIMERA
‘ AUGUSTA, Doctor AGUIRRE y
ROSA.

AuGUSTA.—(E'std sentada en el sotd arreglando
algunos encajes y bordados cuyas cajas de
cartdn estdn en el suelo y sobre una silla).
Si, hoy espero visitas para dejarlo todc
terminado. También vendra el Padre Ro-
mero.

AGuIrrE -Me explico como usted.que es la fun-
dadora del asilo,vea con satisfaccion,dentro
de dias, celebrar su vigésimo aniversario.
jAy cuan edificada se veria la conciencia de
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nuestra sociedad si la caridad ptblica con-
tase con muchas personas dotadas de sus
sentimientos de usted, sefiora Augustal

Aucusta —Yo sola no hubiera hecho nada si
otras no hubiesen apoyado valiosamente
mi proyecto. Ya puede usted creerme. .

AGUIRRE.—Siempre es usted la misma: obra
usted el bien y trata de que no se sepa 6,
al menos, de que no se aprecie en todo su
alcance. Pero ya se ha formado la opinién
a su respecto, seiiora, mal que le pese,y
todo se sabe, todo.

Avucusta.—La opinién no estd en lo cierto si
me atribuye obras caritativas que yo no
realizo.

Acuirre.—Es el caso que todos los dias, por
mds empeifio que ponga en ocultarlo, des-
cubrimos nuevos actos de alta virtud cari-
tativa, realizados por usted misteriosa-
mente. :

AvucusTta.—No me parece ficil, perdone usted
que le contradiga, puesto que no existen.

ESCENA II
Dichos y MARIO

AGUIRRE.—Ya estd aqui Mario. Buenas tardes.
Mario.—(Viene por el fondo). Buenas... [Pero
estdn ustedes a oscuras! Aqui ya no se ve...
Avucusta —Es cierto. Rosa, enciende las luces.
Rosa.—Al instante. (Gira la llave de la lug
eléctrica y la escena queda iluminada).
Mario.—(Acercdndose 'd Rosa en vo baja).
¢Ha venido-
Rosa.—S8i, sefior. Yo misma he dejado la mi-
niatura sobre su escritorio de usted.
Mario.—;Mi madre supo que Eugenio la ha-
bia llevado? .
Rosa.—Nadie lo sospecha aqui.
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Marro.—Esti bien.

AGUIRRE.—/A Mario ) ¢Qué tal, de paseo?

Marto,—Si.

AGUIRRE.—Ya, ya se sabe. Al volver al propio
pais, después de algunos afios de ausencia,
sentimos la necesidad de visitar todo aque-
llo que nos recuerda algo... y usted, en las
pocas semanas que lleva aqui, lo ha experi-
mentado con febril intensidad.

Mario.—Si, es cierto...

AcGuirre.—He visto que también para usted se
preparan cosas de trascendencia. En los
circulos sociales se habla mucho de su can-
didatura 4 la diputaciéon. No se quejara us-
ted de como le reciben sus compatriotas.

Mario.—Todo eso tiene una explicacién muy
sencilla. Yo no me hago ilusiones. Como
esdemasiado tarde para reparar el abando-
no desdoroso en que dejaron al maestro,
tratan de atenuarlo tributando homejas al
discipulo. jExtrafio pais el nuestro! Aqui
nada tiene valor reconocido sino viene san-
cionado del extranjero. Luego, para tribu-
tar honores 4 quien ha realizado algo que
salga de lo comun, le llevan & la cimara
de diputados donde, usted lo sabe, pulula
tanto advenedizo encumbrado por la osa-
dia. Pero, yo tengo mi idea. En fin, alld
veremos. ( Pausa). Hombre, apropésito. ;ha
visto usted las insinuaciones de los periédi-
cos respecto 4 la nacionalidad de mi maes-
tro? Dicen que ya no se le puede conside-
rar como compatriota porque, no sélo ha
tomado carta de ciudadano francés, sino
que también ha escrito sus obras en un
idioma que no es el nuestro y que, por fin,
Pablo Lentier, ni por educacién, ni por
tendencia, ni por temperamento es de
aqui. Yo pregunto si no estoy en lo cierto
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al suponer que le rechazamos porque estd
muy por-encima de nuestro nivel intelec-
tual. (Mira d su madre.y dice al médico
bruscamente.) Perdone usted, doctor: reparo
ahora que tengo urgente necesidad de
arreglar algunas cosas... (Vase por la iz-
quierda).

ESCENA III
Dichos, menos MARI1O. -

Acuirre.—jCuanto reverente cariiio hacia su
maestro! Si no la conociese 4 usted como
la conozco, pensara que ese afecto para con
Pab o Lentier acabaria por despertar celos
en usted. .

AvucgusTta.—Celos, no; antes bien. temor, .

AGuirRrRE —Ya comprendo, ya... Bueno, yo me
daré una vueltecita por el asilo y luego
volveré por aqui & recoger noticias oficia-
les- sobre la fiesta conmemorativa. Deseo
ver de nuevo al pequefio entermo del asi-
lo. el Gnico hoy. Sentiria que ahora, pre-
cisamente...

Avucusta —Pero, ghay peligro?

AGUIRRE.—INO, sefiora, tanto como €esoO no.
Mas en las criaturas es tan variable todo...
En fin, que no estoy tranquilo hasta no
verle de nuevo. Con el permiso de usted, se-
fiora.

AucusTa.—Le aguardo ansiosamente. .

AGUIRRE.—Ya 10 se, va lo se: usted vela
por esos pobres huérfanos con maternal
canfio. Hasta iuego, pues. (Vase por el
fondo.)
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ESCENA [V
AUGUSTA, ROSA, luego EMMA

Rosa.—Que bueno es el Doctor!

AvugusTa.—Fué un verdadero hallazgo para
nosotras. Desde que él es médico del asilo
todo marcha 4 pedir de boca. (Pausa) Pero
Jddénde esta Emma?

Rosa.—En el jardin la vi hace rato. Me pareci6
algo triste

Avucusta —Déblalo bien; cuida que no searru-
gue. No: pénlo encima asi. gPorqué dices
que Emma te parecié triste?

‘Rosa.-No se. La vi en el jard:n donde siempre
va 4 leer; pero el libro estaba en el suelo,
4 sus pies, como si se le hubiese caido. Pa-
cia mirar fijamente algo lejano; y creo
haber visto Jagrimas en sus ojos. (Se oye
ruido de copas y botellas que chocan dentro,
hacia la derecha.)

Rosa.—=s el sefior Lentier... y Eugenio...

AvuGusTa.—(Vivamente. pero domindndose en-
seguida.) dBeben? (Pausa. Se oye que Pablo
y Eugen:o rien.

Rosa —Creo que Ia sefiorita mma no estaria
tan triste si tuviese otro. padre ..

Avucusta.—¢Qué sabes tu de eso? No, asi no;
déjalo dado vuelta, de lo contrario se arru-
gura el bordado.

EmMMa.—(Por el fondo, con un libro en la mano;
se acerca d la mesa y mira lo que hay sobre
elia.) Oh, jpor qué no me llamaban uste-
des? Hubiera deseado avudarles.

Avucusta —(Con mucho carifio.) Esas maneci-
llas preciosas no se han hecho para estos
menesteres. JVerdad Rosa?

Rosa.—Cierto.

Emma.—¢Es el nuevo adorno parael altar éste?
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Ser4 una hermosa fiesta la del domingo. Yo
nunca he asistido 4 fiestas de caridad...
(Con profunda tristeza.) ¢No puedo ayu-
darlas en nada?

AvucusTa.—Ahora ya no; pero en el asilo, ten-
dremos gran tarea el sibado, pues quere-
mos engalanarlo todo, y alli ti tambien
podriés contribuir con tu obra. Lo que si
desearia. es que nuestra muifieca no se ais-
lara tanto como lo hace. La soledad produ-
ce melancolia, y dé alli 4 la tristeza y... &
las ldgrimas se llega facilmente.

Emma.—;Por qué lo dices? gMe han visto
acaso?

AucusTa —Puede que si... _

Emma. —Pensaba en mi madre. {Hoy acudie-
ron 4 mi tantos recuerdos! Ha sido un dia
de evocaciones. En pocos instantes he vi-
vido muchos dias lejanos. Recordé tambien
la tarde que oi hablar de ti, casi por prime-
ra vez, en Ginebra

AuGusTa.— Turbada ) ¢De mi, en Ginebra?...

Emma.—Si. Para mi fué una tarde inolvidable.
Recuerdo que se hablé tambien de mi po-
bre madre. - ‘

AvuausTa.—Y... squien... en que circunstan-
cias?....

Emma-Fué una tarde, casi al anochecer, cuando
Mario se present6 4 mi padre. Recuerdo que
al proferir las primeras palabras su voz tem-
blaba de emocién. En ese acento ya habia
gran parte del respeto yde la admiracién
que hoy le profesa. Mario dijo que acababa
de llegar 4 Ginebra, y que su Gnico objeto
era conocer 4 mi padre 4 quien llam6 MaEs-
TRO. Mi padre le escuchd con indiferencia;
estd acostumbrado, 4 oir esas cosas, que le
repitieron jévenes de casi todos los paises.
Luego Mario dijo quien era, y te recordé
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4 ti. Entonces la fisonomia de mi padre se
anim6 extrafiamente; adquirié una expre-
sién que nunca he podido descifrar, siguié
una pausa embarazosa. Fué un instante en
que pareci6 recogerse con intensidad supre-
ma. Por fin levanté la cabeza, hizo como

ara sanreir y dirigiéndoseme a mi dijo:

s tu primo: vuestras madres eran herma-
nas. (Augusta palidece).

EmMa.—¢gPor qué no me hablas de ella, de mi
madre? Acaso piensas que ello me entris-
tece, gverdad? He notado que evitas nom-
brarla en mi presencia Sin embargo me
agradaria tanto oirte 4 ti que eres tan buena
hablar de mi madre!

AvausTta.—(Profundamente turbada.) Ella fué

una santa, Emma. (Fablo y Eugenio rien
y chocan las copas.)
Augusta se iergue y permanece inmdyil sin
mirar, volviendo las espaldas d la puerta de
donde llegan las frases y las risas. Emma,
como herida por lo que ha oido, mira con
dolor ora hacia la puerta de la pieza donde
esld su padre ora d Augusta y a Rosa. Una
pausa.

MANUEL.—(por la puerta del fondo.) El Padre
Romero pregunta si la.sefiora puede reci-

‘birle..

Avugusta.—(Con vivacidad.) Que pase al ins-
tante. (M anuel sale é introduce al Padre Ro-
mero.)

ESCENA V
Dichos y EL PADRE ROMERO

EL paDrRE RoMERO.—E! Sefior sea con vosotros.
AucGusTa.—Le aguardaba a usted, Padre.
EMMa.— Buenas tardes, Padre.

AucgusTa.—Si vienen las sefioras de Rodriguez
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y de Alvérez, hazlas pasar aqui. (Manuel se
inclina y sale.)

EL pabprg —¢Qué lee nuestra joven paloma?
Emma —(Ddndole el libro.) Cosas que ha inspi-
rado el espiritu de la Eucaristia. )

EL paprE.—(Con asombro complaciente.) jLas
Fiorercillas de San Francisco! :

Emma.—Es misanto predilecto.

EL papre.—En el amor de Dios todos los san-
tos son predilectos, querida nifia. Muy bien
muy bien. (Devolviéndole el libro )

PaBLo.—(De adentro.) jPor Satan vencedor,
ésta me gusta! jOtra copa! (Riendo ruidosa-
menle.) ( Emma que iba d coger el libro, lo de
ja caer en tierra. y retrocede como obede-
ciendo d un impulso instintivo de terror.)

PaBLo. — (Siempre de adentro. jPor las barbas
de Cristol... (Y rie con Lugenio. Augusta y
Emma se agitan, mirando al Padre Romero
profundamente turbadas )

EL papRE RomeEro.—No puede decirse que ello
sea cordura cristiana...

EUGENI? — . Siempre de adentro.) |Otra, otra,
otral .

Auvcusta —Emma... (Indicdndole la puerta de
la derecha ) .

Emma.—Si. (Corre hacia la habitacién indi-
cada.)

Voz pE Eucenio.—El angel blanco, el angel
blanco; quiero que brinde.

EL paADRE RoMERO.—(A Rosa.) Déjanos, hija
mia. i

Rosa.—(A. Augusta.) ¢Dispongo para que se
lleve todor ,

Aucusta —Si. Arréglalo como quieras. (Rosa
recoge lo que hay sobre la mesa y se marcha
por el fondo.)
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ESCENA VI

EL PADRE ROMERO y AUGUS-
TA Uua pausa. EL PADRE RO-
MERO contempla 4 AUGUSTA
brevemente, en silencio, luego:

EL rabrE Romero.—gMe permite usted, sefio-
-ra, que la dirija una pregunta?

AugusTa.—¢Necesita permiso para dirigirse 4
mi entendimiento quien, en su calidad de
director espiritual, vigila por el perfecto
bienestar de mi alma desde hace mas de
veinte afios?

EL paDRE RoMmERO.—Entonces ¢quiere la sefio--
ra tener la bondad de explicaime cémo se
avienen con las exijencias del hogar y de
la familia, actos grotescos é impios, (indi-
cando .hacia la derecha.) lamentables aun-
que tuviese lugar-en tabernas... por mis
que me cueste el decirlo?

Avucusta —(Déjase caer sobre una silla y se
pasa la mano por la frente. su agitacion la
turba y la impacienta con visible angustia.)
Cuando su bondad lo juzga asi, acato su-
misa la reprimienda, Padre, y hago acto
-de contricién fervorosa.

EL papre.--No basta, aunque todo acto de
contricién purifica. Urge poner justos re-
paros. segun lo indique la prudencia. Es
necesario hacer lo que exigen las circuns-
tancias: alejar el enemigo. (Pausa.) ¢No
responde usted?

Avucusta.—Confleso que la situacién presenta
para mi dificultades penosas.

EL paDRE ROMERO.—Es menester sabrepujarlas.
¢O prefiere usted manchar su espiritu con
el contacto pecaminoso de tanta inmorali-
dad? .

Avucusta.—No! Sélo deseo evitar explicacio-
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nes. No quiero afrontar directamente al
sefior Pablo Lautier, y si me dirijo 4 Ma-
rio, me las pedira.

EL papRE ROMERO —Los hijos deben acatar con
sumisién la voluutad de los padres.

Acusta.—Eso es lo que debiera ser; pero Ma-
rio me ha demostrado esplicitamente que
no opina asi He sido subplantada enel ca-
rifio de mi hijo. tse hombre.. Pablo Len-

_tier, piede mas que yo en la voluntad de
Mario. ¢Qué es su madre comparada con
el maestro? El maestro lo puede todo; la
autoridad materna es desoida. [Cimplase
la voluntad de Dios!

EL rpADRE ROMERO.—(Con seriedad). No haga-
mos cémplice de nuestras flaquezas al su-
premo Hacedor, sefiora! (Uua pausa). El
recuerdo de una grave pena agita la sereni-
dad de usted, & pesar de los afios transcu-
rridos. Asi me lo ha evidenciado usted hace
poco, cuando el sefior Lentier estaba a
punto de llegar. ¢Lo recuerda usted? Cuan-

- do. hara cosa de un mes, se presenté usted
4 mi, y me expuso el caso de conciencia,
que su -debilidad no ha sabido esquivar,
crei volver, por obra de un milagro a
la agustiosa tarde en que usted puso su
conciencia en mis manos, presentando su
alma 4 Dios en la suprema desnudez de la
confesién.

ATgusta.—Oh, si.

EL pApRE ROMERO —Bien. Pero ¢gcémo no re-
par6 usted en el error pecaminoso que, co-
metia al hospedar bajo su techo, en el sa-
grado hogar dela familia, al hombre que...
con el adulterio ha escarnecido su nombre
de madre y de esposa? JEs posible que no
haya visto usted la inmoralidad de seme-
jante proceder? (Pausa).



EL DOMINADOR 17

Augusta.—El padre ha recordado la profunda
turbacién de mi espiritu al saber que el
sefior Lentier volveria 4 mi casa. Eso abo-
ga en mi favor...

EL pADRE ROMERO.—Alcontrario,puesto que us-
ted no se opuso 4 ello.No obstante en su al-
bedrio estaba el hacerlo ( Pausa).En su albe-
drio estaba el disponer locontrario.Recuer-
de la sefiora Augusta que en un solo instan-
te podemos manchar nuestra alma con cul-
pas que nos pudieron ser perdonadas,ya que
la expiacién las ha lavado con el llanto de
la penitencia, -

AvucusTa.—Oh, el Padre Romero no ignora
que mi expiacién ha sido despiadada como
la que mas. .

EL pADRE ROMERO.—Si con ese recuerdo evoca
la severidad de su esposo, no cumple usted
con ¢llo un acto de cristiana resignacio6n.
A estas horas su esposo, que en paz des-
canse, ya ha dado cuenta de sus actos ante
el supremo tribunal de Dios.

ESCENA VII
Dichos y MARIO.

Mario.—( Por la izquierda). JDénde esta Eu-
genio, mama?... (Calla de - improviso al no-
tar la presencia del Padre Romero, y le sa-
luda inclinando friamente la cabeza )

EL PADRE ROMERO.—(Severo).El Seilor sea con-
tigo.

Aucusta —Creo que esta con el sefior Lentier
alli... (Indicando hacia la derecha).

Mario.—(Se inclina de nuevo como disponién-
dose d marcharse).

EL pADRE ROMERO.—( Deteniéndole) ...He leido
las crénicas de tus conferencias politicas,..
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y he visto que se confirmaron las noticias
que acerca de tus nueyos principios habian
llegado hasta mi... Nos ha salido un refor-
mador... y del seno mismo de la iglesia ca-
télica.

Mario —¢Todo eso ha deducido el Padre Ro-
mero de mis conferenciasr... Es extrafio...

EL pADRE ROMERO.—¢Hay de que extrafarse en
eso’... -

Mario.—Creo que si, puesto que en_mis con-

" ferencias... politicas no hago la mas peque-
fia alusion 4 la iglesia catdlica.

AucusTAa. — (Vivamente). En efecto, no hay
alusiones... = ..

EL paDRE ROMERO.—(Interrumpiendo d Augusta
y mirdndola con intencion). Pues por eso
mismo. porque prescindes de ella ..

Mario.— (Después de luchar consigo mismo).
Permitame el Padre Romero que guarde
silencio al respecto...

EL pADRE ROMERO — Tu esquivéz acusa temor,
luego estoy autorizado para suponer que
tu te no denuncia firmeza. .

Mario. —Puede que lo que al Padre Romero
se le antoja temor. sea, en realidad, defe-
rencia hacia su condicién y hacia sus canas.

EL pADRE ROMERO.—(Resentido). {Eso es irre-
vercnte, sefior mio!

Avucusta.—(Turbada). Mario no ha querido,
Padre...

Mario. —(Con entereza). Irreverencia es obsti-
narse 4 imponer aquello que la conciencia
agena rechaza. jEsa es la verdad! -

Avucusta —jMario!

EL paorRE ROMERO.—¢La que te ensefia el sefior
Lentier, tu maestro?

Mario. -La que usted no alcanzari nunca.

EL PADRE ROMERO.—jAmén!

AvuGusTa.—Mario... modérate... te lo suplico.



EL DOMINADOR 19

EL paDRE RoMERO.—JEs nombre de esa verdad
que tu mancilias las sagradas creencias de
quien te dié la vida? (Indicando d Augusla)

Mario. —(Animdndose.) Cuando mi genio me
llama, paso 1 orencima de padre y madre...

EL paprRe RuoMERO — jMisericordial jQue in-
moralidad! (Se persigna.)

Aucusta —jAh! (Se cubre el rostro con las
mancs.) v

ESCENA VIII
Dichos y PABLO

PaBLo —(Que aparece por la derecha ?) ¥sa in-
moraiidad fué predicada por Cristo El ha
dicho: «Dejaras 4 tu padre 3y 4 tu madre...»

EL pADRE —( Vivamente ) Para ir hacia El, ha-
cia su fé.

PaBLo.—Si hay inmoralidad en el hecho de
prescindir de los padres, tanto la hay yendo
hacia una fé como hacia otra.

MaRr10.—(Abraza con efusion d Pablo.) {Oh
maestro! (Volviéndose al ~adre Romero.) Si,
y ninguna ley puede parecerme justa sino
la lev de mi propio ser. Para mi nada hay
sagrado mas que la integridad de mi con-
ciencia, en nombre de la cual me niego 4
llamar deberes 4 muchas cosas que llevan
ese nombre. _ :

PaBLo.—[Muy bien, muy bien! Asi hablan los
hombtes libres. Pero, ¢discutian ustedes?
Jdy 1 te atreves con el Padre Romero?
Temeridad es! El hombre hoy es teme-
rario... .

EL paprRe.—Huélgame que lo reconozca asi
una personalidad de su alcance de usted,
sefior Lentier, tanto méds que no es usted...
de los nuestros...
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PapLo.—Pero podria hacer observar al Padre
Romero que YO no soy de NADIE )

EL paDrE.—Asi es en efecto: el sefior Lentier,

" “elevando su inteligencia sobre todos los
credos. no obedece a ninguna ley..

PasLo.—El que obedece no se escucha & si
mismo.

EL paDRE.—... y prescinde de {fodas las reli-
giones...

PaBLo.—Soy enemigo de las religiones porque
los dioses son enemigosdel Hombre.

EL pADRE.—Yo no sé que exista mas que un
solo Dios, omnipotente y grande

PasLo.—Y gsabe verdaderamente el Padre Ro-
mero que estd en lo absolutamente cierto
pensando asi?...

EL paprRE.—Ante la ciega oscuridad de la Vida
y de la Muerte lo reconozco en mi.

PaBLo.--Ante la ciega oscuridad de la Vida y
de la Muerte esta mi voto de afirmacién.
Tratindosedel pensamiento, gquiere decir-

-me el Padre Romero si la verdad no es un
ideal mucho masquiméricoque la felicidadr
<O acaso el Padre Romero quiere atreverse
a comprender el Universo como algo que
1o sea una aparfencia, una representacion?

EL pADRE.—A esos silogismos que... no quiero
calificar yo contrapongo la suprema seve-
lacién de mi fé.

PaBLo.—¢De cual?

Ev pAprE.—De la fé cristiana.

PiBLo. —Con la misma autoridad, con mayor
ardoroso fervor los adeptos de cien religio-
nes diversas oponen al cristianismo la su-
prema revelacién de sus religiones respec-
tivas.

EvL paprE —Dios los ilumine y les conceda la
gracia de que encuentren la verdadera sen-
da de la Verdad.
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PasLo.—Ellos dicen lo mismo al referirse 4
vosotros.

EL paprE.—Dios los perdone por su error.

PaLo.—Tambien lo dicen ellos.

EL paprRe —No estin en la Verdad.

PaBLo. No estin en vuestra Verdad; pero
ellos preguntan: gporque debe ser verdade-
ra solamente vuestra Verdad?

FL papre —El sefior Lentier conoce la fé por
lo cual yo intento hacerme humildemente
portador de la luz. ¢Quiere decirme el se-
fior Lentier en nombre de cual él niega la
divina trascendencia de la misma-

PaBLo.—(Haciendo un gesto cuya expresion in-
dica la complacencia maliciosa que exper: -
menta.) En nombre de la que se niega a
representarse, cual lo haceis vosotros, el
mundo como obra de un dios doliente y
atormentado

EL papRE.—¢Cual es?

PaBLo.— La mia.

EL paDRE.—¢La suya?

PaBLo. La mia Y ella me dice; supérate & ti
mismo, aun sobrepujando los lindes del
Bien y del Mal; y no permitas que te den
ur derecho que td puedas tomarte. Este es
mi credo.- JPuede el Padre indicarme el
suyo?r

EL pBDRE.—EI mio es el credo cristiano.

PaBLo.—No: ese es de muchos, y yo le pido el
suyo. (Pausa).

EL papore.—jPero eso es desvario!

PasLo. — ElI' hombre intelectualmente libre
debe conducirse como si todo fuese efime-
ro escepto él; como si el resto de las cosas
existiese tan solo en apariencia.

EL paDRE.—¢Y los humildes?

PasLo.—Estan fuera de mi ley. El que no sabe
ser pastor sea rebafio. Ante el humilde yo
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asumo la actitud que asumis la muche-
dumbre griega ante Diagoras.

EL paDrE —(¢Es a saberr ..

PaBLo. — Cuentan que cierto Didgoras, ha-
biendo visto en un mismo dia coronar 4 sus
dos hijos en los juegos olimpicos fué lle-
vado -en triunfo ante la muititud que le
aclamaba. M:as Disgoras, que era humil-
de, encontré semejante honor demasiado
grande para un mortal Entonces el pue-
blo le grit6 indignado: «Muere como un
esclavo. ya que no sabes vivir como un
Dios» Y Diageras murié como habia vi-
vido. '

EL paprE.—JEso ensefia vuestra fe?...

PaBLo.—Esto quiere mi fe. .

EL pADRE —Mi religidn... La religién de aquel
que se extinguid en lacruz, ensefia a frenar
las pasiones; la resignacién, y Ja piedad.

PaBLo.—Esa moral ha sido construida sobre
ruinas. Es vieja Budha la predicaba seismil
afios antes de la venida del galileo. Cristo
no ha revelado nada.

EL PADRE.—Se ha revelado asi mismo al ascen-
der al Calvario en el simbolo de la renun-
ciacién.

PiBLo.—Renunciar voluntariamente 4 nuestra
parte de vida es virtud de esclavos Y todo
hombre digno de la vida debe separarse de
ella. .

EL pabDRE.—¢Por quép

PaBLO.—¢Pregunta usted por qué? Yo no for-
mo parte de aquellos 4 quien eslicito inte-
rrogar sobre su por qué. (Una pausa). Cai-
go en la cuenta de que hemos discutido, lo
cual, 4 mas de estar fuera de nuestros cre-
dos, contradice mi orgullo y revela mi te-
meridad. jOlvidar yo que tengo que ha-
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bérmelas con un moderno Isaias, fulmi-
nador de anatemas!...

EL paDRE.—Que no surten, y usted lo sabe,
los efectos que reclaman las circunstan-
cias...

PasLo.—Es de lamentarlo parala martirolo-
gia contemporanea. .

EL pADRE.--Esa es una insinuacién indigna
de quien como usted lleva un nombre ilus-
tre y que, ademds. se precia de justiciero,
sefior Lentier!

PasrLo.—Hace usted cuestién de sentimiento,
Padre, y el mundo esta regido por ideas
EvL pacRE.—¢Puede la sefiora concederme al-
gunos instantes para tratar de nuestros
asuntos? (El Padre Romero y Augusta van-

se por la izquierda).

ESCENA IX

LENTIER, MARIO, EUGENIO;
luego EMMA. PABLO LEN-
TIER se ha quedado 4 contemplar
la puena por la cual salieron el
Padre y Augusta, sonriendo con
sarcasmo. EUGENIO entia por la
derecha, segunda puerta, MARIO
al verle entrar, corre hacia él y le
di.::jc ‘en voz baja, con Ira conte-
nida.

Mar1o.—Eugenio, miral... He descubierto que
eres td quien roba... quien se lleva todas
las cosas que faltan en casa...

EvcGEenio.—( Cubriéndose el rostro con el brazo,
torpemente.) No... no, yo .. yo...

Mario.—jSi! td. . Ayer, te llevaste tambien la
miniatura de mama4, con el marco de oro...

Eucenio.—Yo no, yo no... yo..

Mari0'—T1, 4, si. Ha estado aqui la persona

.. que tela comprd. . y luego sabré donde

" esta lo demas, jpillol... (gue no lo sepa
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mami, goves? JovesP. . (Sacudiéndole por
el brazo con que Eugenio se cubria el rostro.
Emma ertra por la derecha. Mario suelta d
Eugenio que huye haciav Pablo. Emma y
‘Mario se miran breve rato en stlencio, luego
éste sale por la derecha.)

Eucenio.—/A Lentier , lloriqueando ) Malo...
malo... malo...

PaBLo.—,;Quien? (Riendo.)

EuGENio.—Mario, Mario; siempre mentira...
siempre, siempre.... mentira, mentira. .
LenTier.—Bueno, déjalo. No hagas caso. Mi-
ra: ve & buscar un poco de licor. Triem
tambien la pipa. anda. :

Eucenio.—(Hace como paia encaminarse, y al
ver d Emma que le observa, retrocedey dice
d Pablo en »o; baja:) El angel blanco... el
angel blanco... me mira... el angel blanco
se enoja... Licor no. . licor no...

PaBLgo.—Vé por lo que te digo. Aqui no
hay angeles blancos; todos somos demo-
nios .. vé.

Eucenio —(Llorigueando de nuevo con rabia,
mordiéndose la manga del saco.) Emma an-
gel, Emma angel. . blanco... blanco... bue-
no .. bueno... demonio no, demonio Ma-
rio... Emma no ..

PaBLo.—Bueno, no llores, tonto. Emma no.
Emma es el angel blanco ..

Emma.— V¢ 4 buscar licor... para mi, Eugenio.

EvGenio.—(Con alegria.. Emma, angel blanco. -
bebe licor con nosotros? ‘

Emma —Si, contigo.

Eucenio.—( Va hacia la derecha mientras dice:)
Licor, rico licor rico .. licor rico... (Sale
por la segnnda puerta.)

PaBLo.—(A Emma ) Me apercibo que ejerces
una gran iufluencia sobre ese idiota.
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EmMma.—El pobre de Eugenio me profesa mu-
cho carifio.

PasLo —Tambien esto es verdad. Pero ta le
dominas extraikamente. No deja de llamar-
me'la atencién el apego que siente hacia ti.

Emma.—No es menor el que siente hacia ti,
papa.

PaBLO.—A mi me teme. Pero a ti te quiere, y
te obedece mis que 4 ]a madre misma Ahi
tienes un alma devota, puedes halagarte de
haber dominado una voluntad. ;Vaya una
conquista, ja! ja! ja! (Se sienta )

Eucenio —(Con una bandeja sobre la cual hay
botellas, copas y la pipa de Pablo.) Licor, li-
cor rico, rico, rico.

PaBLo.—Dame rhi pipa, bebe y calla. marmo-
ta (Coge la pipa y la enciende; deja sobre
la mesita la rica fosforera de metal Euge-
nio rie,. sentdndose d su lado y mira con
avidez la fosforera.)

ESCENA X

Dichos y las seiioras ALVAREZ y
RODRIGUEZ

MaNuEL.—(A las sefioras que introduce ) La se-
fiora las aguardaba; me dijo que ias hiciera
pasar aqui. La avisaré que han llegado.

Sra. ALVAREZ.—( Fijdndosee;: Emma.) No, dé-
jenos usted. (Manuel se inclina y sale')

Sra. ALvarez.—Esta debe ser la hija del gran
filésifo (Todo esto lo dicen en ro; baja
hasta cuando lo indigne la situacion.)

SrA. RobriGUEZ.—Creo que si. Ese debe ser
el padre.

SrA ALVAREzZ.—Ahora lo sabremos (A Lmma)
Sefiorita... dtengo el gusto de hablar con
la sefiorita Leatier?...

Emma.—Una servidora
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Sra. ALVArEZ.—]Oh que fortuna! Permitame
usted que le presente mi amiga, la sefiora
de Rodriguez, y, al mismo tiempo, que yo
misma me presente: sefiora de Alvarez.

Emma —(Con seriedad cortés.) Muy seforas
mias.

Sra RoODRIGUEZ.—(Estrechdndole la mano con
cortedad) Celebro mucho...

Sra. ALvaREZ.—{Qué feliz casualidad! Hace ya
varios dias que deseaba conocer a usted
personalmente. Porque ya le conocia &
usted por referencia..Los periédicos se
ocupan casi 4 diario del regreso de su se-
fior padre, y de usted, 4 su patria, y ello se
comprende tratindose de una eminencia
cuyo renombre es universal...

Sra. roDRIGUEZ.— Es cierto... lo dice también
mi esposo. ’

Sra. aLVAREZ.—Pero & pesar de mi gran inte-
rés, usted ve que sélo hoy he podido reali-
zar el deseo de llegar & conocerla. Tam-:
bién es cierto que usted no ofrece muchas
ocasiones. pues vive usted algo retratda No®
trecuenta usted los salones de nuestra socie-
dad. Ello se comprende estando usted al
lado de la safiora Augusta, cuya austeridad
es proverbial. .. :

Emma.—Agradezco &4 ustedes, sefioras, la ex-
quisita amabilidad de que me hacen inme-
recidamente objeto.

Sra. aLvarez. - No diga usted, nodiga usted...
(Indicando d Pablo como si recien reparase
en él.) JAcaso ese sefior?...

Emma.—Si, sefiora: es mi padre.

SrA. RODRIGUEZ.—(EI gran filésofo?

SrA. aLVAREZ.—OW, seria para mi un verdade-
ro orgullo conocerle... hablarle.

EMMA —(Turbada). Si usted permite...
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Sra. ALvarez.—Con toda el alma. jFigurese
usted?...

SrA. RODRiIGUEZ.—(Bajo d la Sra. Alvarez). jCo-
mo! td te atreves 4 hablar con un gran fi-
1ésofop

SrA. aLvAREz.—¢Por qué no? ,Qué candorosa
eres! Los hombres, grandes 6 no, son todos
iguales; yo los conozco, no temas...

EmMA — (Acercdndose 4 Pablo con timideg).
Papa.... quieres permitirme que te presente
4 estas dos damas? Desean conocerte...

P+BLo.— Con sorpresa, levantdndose). ¢A mi?

Emna — Si. (Presentando, indica a la sefiora
Alvarez). La sefiora...

SRA. ALVAREZ.—...de Alvarez, v la sefiora de
R-driguez. (Saludando con la cabeza). Es,
como lo comprendera usted, un verdadero
honor para nosotras el de conocer & us-
ted personalmente... y ya que la sefiorita
Emma, su hija de usted y mi amiga muy
querida me proporciona la ocasién...

PaBLo.—Ah, gse conocen ustedes desde hace
mucho tiempor..

Sra ALVAREZ —No: La suerte no me ha depa
rado este honor antes de ahora. Es esta la
primera vez que tengo el gusto de ver...

PaBLO.—...4 mi hija, su muy querida amiga.
¢No es-asi?

SrA ALvarez.—En efecto Pero ello no impli-
ca: hay almas que fraternizan en un ins-
tante, asi como hay otras que no llegarian
a cautivarnos nunca. Y su hija de usted
pertenece 4 las primeras.

Emma —Es usted amable en sumo grado, se-
fiora...

SrA. ALVAREZ.—...Lo cual se comprende ha-
biendo ella sido cultivada por un hombre
que, como usted, posee dotes tan extraor -
dinarias.
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Sra. RODRIGUEZ —Es cierto: lo dice también
mi esposo. (Breve pausa). Pablo las mira
con curiosidad, silenciosamente, pero sin de-
jar de fumar)

SRA. ALVAREZ.—Ya supondra usted la satisfac-
cién que experimentamos, mi amiga y yo,
al hallarnos ante una personalidad como
usted. [Nuestro pais no ofrece con frecuen-
cia el caso de encontrarse con celebrida-
des europeas! Usted, permitame que lodi-
ga, seiior Lentier, es una gloriosa excep-
cién. (Pausa. Las dos.damas se miran algo
turbadas al ver que Pablo sigue mirdndolas
sin proferir ni una palabra.)

SRra. ALVAREZ —Pero ademas de no ser nuestro.
pa's demasiado fecundo, que digamos, en
inteligencias superiores, ¢s irreverente para
con ellas, como lo prueba su caso de usted.
Y ahora se recuerda con verdadero rubor
que usted haya tenido que recurrir al
-extranjero para desarrollar sus facultades
privilegiadas, y para que se las reconocie-
sen a usted. Esto es humillante para un
pais como e! nuestro, que, sin embargo,
se precia de seguir.las corrientes del movi-
miento europeo. . .

Sra RoDRIGUEZ.—En efecto... lo dice también
mi esposo...

Sra aLvarez —Cierto es que ello, y conste
en honor de la verdad, hoy se recuerda
como algo desdoroso. Hace cosa de vein-
te afios, poco menos, que usted salié de
aqui, de su pais natal, oscuro, sin apoyos
oficiales de ningin género. y hoy vuelve
usted colmado de gioria, devolviendo 4 su
pais un nombre ilustre, que antes nadie, 6

. muy pocos, conocian. (Pausa).

SrA. RODRIGUEZ.—Es cierto; lo dice también...

PaBLO.—¢Su esposo, no es eso?
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SRA RODRIGUEZ.—Si; si sefior... (d su amiga)
dCémo lo adiviné?

Sra. aLVAREZ —Hay, por de contado, quien se
atreve & reprocharle a usted el que haya to-
mado ciudadania extranjera, nacionali-
zandose en Francia, de la cual es usted
oriundo. Pero, como contestan los mas avi-
sados, gqué ha hecho nuestra patria para
retenerle? {Nada! “ientras que fuera de
ella lo ha conseguido todo: renombre con-
sideracién... todo en fin. (Pausa).

EmMA.— Profundamente turbada). Agradezco 4
ustedes, sefioras, también en nombre de mi
padre... las finezas, las atenciones exquisi-
tas... (Se ipterrumpe al ver que Eugenio se
guarda en el bolsilio la fosforera de su pa -
dre.)

ESCENA XI

Dichos y el DOCTOR AGUIRRE.
Luego MARIO y AUGUSTA.

ManNueL.—(Levanta las cenefas, el Doctor entra
y el criado se retira).

DocTor.—Muy buenas... ‘

Sra. rRooRrIGUEZ.- Fl Doctor!... ( Yendo hacia él.

SrA. ALvarez.—(Corre lambien hacia el doc-
tor.)jAh, nuestro querido Doctor aquil...
(én voz baja.) jDoctor, usted me ha libra-
do de fos instantes mds angustiosos de mi
vida!

Docror —,;Qué ocurre?

Sra ALvakez —Ay, ya lo sabra usted, jqué
tortura. valgame Dios!

Sra. RopriGUEz.—Vamonos, Dios mio. Y ta
dectas que los hombres eran todos iguales...

DocTtor.—(Sefialando d #ablo,) Ah.ya com-
prendo. ya... (Sigue hablando ) )

EmMa.—(Turbada, d KEugenio en vo3 baja.)
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jEugenio, dejz en su sitio la fosforera de
papal Si él te viese, te retarfa. Pronto!

Eucenio,—Yo no, angel blanco; yo no ..

Emna.—Si, alli la tienes en el bolsillo. Dédme-
la... antes que se aperciba... (Quitdn-
dole la alhaja.) No quiero que bagas esto,
Joyes? No esta bieo... )

Eucenio.—Jugando, jugando... No queria de
veras... jugando ..

PasLo.—! Se acerca d Eugenio que, al verle tiem-
bla.) Dame licor, y consuélame td, simbolo
perfecto de la vida. (Eugenio obedece. Pa-
blo bebe y luego enciende la pipa.

EuGeNio.—(Acariciando la fosforera que tiene
en lamano.) Bonito, bonito esto, esto, esto...

PaBLo.—¢Ya le.echaste el ojoP jCuidado! Mira
que yo te corto las orejas. .

Evcenio —No... no; bonito; tuyo, tuyo, tayo..

PaBLo.—Bueno, ya lo sabes: Mio, mio, mio...

Doctor —Sefiorita, senor Lentier... (Salu-
dando )

PasLo.—( Estrechdndole la mano.) ¢Cuantas
vi%as ha salvado nuestro doctor hoy...
eh? ..

Docrtor.—No todas las que seria de desear...
(Las sefioras Alvdrez y Rodriguez se acercan
timidamente.) -

PaBLo,—(Indicdndoselas al Doctor.) ¢Se cono-
cen ustedes?...

Sra ALvaRrez.—Si, si sefior. E] Doctor Aguirre
es el médico de nuestro asilo de huértanos.

PaBLo.—Ah, tienen ustedes un asilo de huér-
fanos... ..

Sra. ALvarez.—Es decir, soy, como Augusta,
y mi amiga, (sefialando d la de Rodriguez.)
una de las principales protectoras del asilo,
y como le dedico la mayor parte del tiem-
po, pues soy «dama de la caridad», por eso
dije «de nuestro asilo»...
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PaBLo.—jAh, es usted dama de la caridad!...

Sra. ALvarez. — Creo que la misién de la
mujer... Pues la caridad se obra por...

PaBLo.—...Vanidad... 4 veces. .

SrA. ALvAREZ. —Sin embargo... el que se
muestra generoso con todos...-

PaBLo.—El que guiere mostrarse generoso con
todos coniienza por engaifiarse 4 si mismo,
pues pretende dar lo que no posee.

DoctoRr.--(Bajo d Pablo.) Creo que se ha hecho
usted de dos enemigos, sefior Lentier...

Sra. ALVAREZ, - [Pero este sefior filésotfo es un
grosero! (A la de Rodrignez, bajo.)

PaBLo — No lo crea usted. &n el fondo me
admiran porque me temen. jLa mujer! El
almade la mujer tiene toda la vaguedad
de su inconsistencia; es de una sencillez
pueril: fué el hombre quien ha querido
complicarla, buscando en ella una profun-
didad que no existe, hasta perderse en su
vada. ¢Quiere usted tocar la evidencia?
Aguarde usted. (Va hacia las dos damas, las
cusles al verle d su lado le miran con inquie-
tud.)

SrA. ALVAREZ.—(Bajo d la de Rodriguez.) La
mirada de este hombre me da escalofrios. .

PasLo.—(Con afectada ceremonia.) Ruego &
ustedes quieran perdonarme, sefioras, pero
es ¢l caso que yo no me reconcialiaria con
mi propia conciencia si no hiciera una con-
fesién, y me disculpara con ustedes por mi
corta penetracion. Como lo oyen. Yo no
puedo apreciar, perdonen nstedes la cruel-
dad de la frase, sino 4 las damas que re-
velan espiritualidad y sensibilidad ex-
quisitas. Estas cualidades las posean ustedes
en el mas alto grado, razén por la cual beso
4 ustedes humildemente la mano... (Besa
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la mano d las damas, se inclina y va hacia el
Doctor.)

SRrA. ALVAREZ. —! Radiante de orgullo, a¢ la de
Rodriguez.) (Oh, cuanta fineza! No lo de-
cia yo: s6lo los sabios saben apreciar. jQué
gentil es... )

Sra. Robricuez —Se lo diré 4 mi esposo.

PasLo —/Bajo al médico ) La opinién ha cam-
biado: esta francamente por nosotros.
JQué le parece, eh? )

DocTor. —Ante esos argumentos, jvaya uno a
resistir!

ESCENA XII
Dichos y AUGUSTA

AucusTa.—(Por la izquierda, saludando d las
damas, con gestos que revelan su postracidn
moral.) El Padre Romero suplica & uste-
des le disculpen: se ha ido sin saludar-
las porque asuntos urgentes le llaman &
otra parte.

Sra; ALvarez.—Le veremos maifiana. Lo esen-
cial ya esta fijado.

Doctor.—( A Augusta, ) ;De modo que queda
definitivamente establecido para el do-
mingo? K

Aucusta —Si, para el domingo. Como ha en-
contrado usted al nifio enfermo?

Docrtor.—En absoluto fuera de peligro.

AuGusTAa —Sean dadas gracias al Sefior. (4 las
dos damas ) Aqui tienen ustedes mi cuota.
(presentando un sobre.) )

Sra. ALvarez —Para eso es tarde hoy. Ma-
flana volveremos. Hoy ya no veré ala te-
sorera.

Avucusta.—Como ustedes dispongan...

SrA. ALvAREZ.—Si. Con eso hablaremos més
detenidamente. Ahora tenemos que ver to-
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davia a varias personas. Cou que... (Des-
pidiéndose.)

AvuGusta.—¢Ya?

Sra. RopriGUEz.—Es necesario.

SrA. ALVAREZ.—(A Augusta.) Hasta mafana,
pues. (A Emma.) Puede usted contar con
una amiga.

Emma —Del mismo modo.

Sra. RoDRiGUEZ — (A Emma.) Yo repito lo
propio. .

SraA. aLvarez.—Doctor... sefior Lentier... mis
homenajes mis fervorosos...

PasLo.—Usted mande, sefiora mia.

Sra. RODRIGUEZ.—Yo0 repito lo propio...

(Pablo se inclina, las sefioras Alvarez y Ro-
driguez salen por el fondo).

ESCENA XIII

AUGUSTA, EMNA, DOCTOR, PA-
BLO, EUGENIO y MARIO.

(Augusta va hacia el fondo d acompaiiar-d las
503 damas, luego abre el cajon del muebley
deja en él dinero).

Mario.—(Entra por la derecha. Mira d la ma-
dre fijamente). Mama, estas abatida... ges
que estas mala? ( Esto dicho con gran senti-
miento y timidez). Acaso te han mortificado
mis palabras, madre... Me he expresado
de esa manera por despecho... Tu sabes...
(Augusta se enjuga una lagrima). Mis pala-
bras fueron acerbas, lo sé, madre...

PaBLo.—Quien intenta justificarse se acusa re-
conociendo errores que 4 veces no ha co-
metido. y denuncia la debilidad de sus
convicciones .. (Acercdndose d Mario le dice
en yog baja,: En tus ojos hay ligrimas..,
(En voz alta marcando las palabras): ...y de-

3
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nuncia la debilidad de sus convicciones.
( Augusta mira con odio d Pablo Lentier). .

Mario.—(De nueyo con impetu). (Pero al fin y
al.cabo é1 ha tenido la culpal ,Cuanta pre-
potencia indecorosa en las insinuaciones
de esos piadosos persecutores! Ellos, no
s6lo han creado dogmas, instituciones, le-
yes. sino que las imponen, y como si ello
no bastase quieren obligarnos 4 amarlas!
(Augusta va d sentarse en el sofd. Emma se
acerca d ella. Eugenio gira al rededor
de lamesila en cuyo cajon Augusta ha guar-
dado el dinero.)

Mario.—jCuénto le debo-4 usted. mi querido
maestro. Usted ha sabido hacerme amar la
verdadera vida!

Auousta —(A Emma en vox baja). ¢Lo oyes?
El no habla mas que de su «querido maes-
tro». .

PaBLo — Como estoy en lo cierto al llamarte
«hijo de mi espiritux!

Emma.—(Jamaés tiene palabras tan dulces para
conmigo!

PaBLo.—Indicando d Emma). Aquella lo es
menos que ta. Ha salido 4 la madre, débil
y sentimental. No sirve para la lucha. jAhl
jqué victoria miaes esal jja..: ja.. jal..
Sabe latin y ha leido 4 todos los fil6sofos
del mundo! y decir que yo pensé hacer de
ella un ser superior, libre de prejuicios, un
espiritu moderno, fuerte contra el mal...
jjal. . jja'... jjal... ahila tienen ustedes...
Se ha criado 4 mi lado, respirando mis
ideas, dia por dia, siempre. (Cambiando
de tono dice esto que sigue con intencidn.)
Sin.embargo, bastaron pocas semanas para
que sus convicciones mudasen radical-
mente. Es una victoria de la sefiora Augus-
ta, puede gloriarse de ella, (sohriendo con
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ironia) ya que me ha robado el corazén de
Emma...

Aucusta.—Con la misma autoridad, ¢no po-
dna yo acusarle 4 usted de haberme roba-
do 4 Mario?...

PaBLo.—( Algo impresionado). Con la razén,
con la mente.

Avucusta.—Y yo con el corazén.

PaBLo —Pero los seres robados con la razén
por la razén pueden volver, mas los que
roban el corazén no vuelven... En noso-
tros, no existe mas que un enemigo real
qu- vencer: el sentimiento. Aquel a. (sefia-
lando d Emna no ha heredado nada mio.

AucusTa.—¢dEs posible? -

PaBLo.-Alli la tiene usted: hay ratos ¢n los cua-
les me parece que estoy viendo 4 su misma
madre Pero nada hay en ella de su padre,
ni bueno ni malo, aunque me pese el reco-
nocerlo asi.

Avucusta.—(Al médico). gUsted no cree Doc-
tor, que el sefior Lentier es poco cientifico
al afirmar que Emma no ha heredado nin-
gun... caracter de su padre?...

Doctor.—No, sefiora, pues que es un caso
frecuente,

AucusTa.—¢Y .. la ley de herenciar. .

Doctor.—Oh, la ley de herencia... la ley de
herencia no siempre se cumple. A veces se
convierte en ley atévica, y puede que en la
tercéra 6 cuarta generacién tengamos...
no: lengamos esta mal dicho, pues cuando
llegue la tercera 6 cuarta gencracién noso-
tros ya no tendremos nada que ver con el
mundo... de los vivos.

Aucusta —gQuiere usted, Doctor completar
su idea?.

Doctor.—Pues decia que la ley de herencia,
4 veces sufre desviaciones, y asi como aho-
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ra, supongamos, Emma no se parece 4 su
padre, puede que en la tercera 6 Cuarta ge-
neracién aparezca un Pablo Lentier reno-
vado, 6 bien...

Avucusta.—,0 bien?...

Doctor.—O bien, no aparezca nada, y el se-
fior Lentier se quede sin sucesores... direc-
tos 6 indirectos.

Avucusta —¢Todo eso... puede darse?...

Docrtor.—S', sefiora: puede darse que la ley
de herencia... no sea ley. (Eugenio se acer-
ca d Augusta que le besa en la frente). (A
Mario) La madre El amor materno ehl...
(Indicando d Augusta mientras besa d Eu-
genio). )

PasLo.-He visto el simbolomasprofundo y mas
perfecto de ‘ese amor. Yo puedo jactarme
de no haber admirado nunca la ohra de
ningiin hombre; pero una vez me impre-
sion6 la obra de un escultor descrito por
Balzoc, que representé el amor materno.en
Niobe que adora 4 sus hijos, y los hijos de

- Niobe eran dos monos. (Augusta se levanta
bruscamente).

Doctor —Sciiora, hasta maifiana... sefiores ..
saie por el fondo). .

Mario.—(A # ablo indicando al Doctor). Creo
que se va otendido, (y sale por la izquierda).
Emma queda, sin querer oculta en el balcon

Juera de la escena ) ,

AuGusT:.—(Besa d Eugenio que mira el mueble

y leindica la puerla de la izquierda.) (Euge-
nio sale.)

ESCENA XIV
AUGUSTA PABLO y EMMA.

Pablo que se ha quedado fumando, se levanta
con disciplicencia, y se dirige hacia la mesa
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donde estan las botellas de licores. Se sirve
una copita de cognac).

AvuGusTa.—(Quitdndole la botella de la mano
con gesto brusco y hostil.) No beba usted
mas.

PasLp.—(Sorprendido.) ¢Por qué?

Aucusta.—Por qué yo no quiero, (pausa.) Te-
nemos que hablar.

PaBLo.—¢?

Aucusta.—¢Le sorprende a usted mi actitud?
Pues. si sefior, hoy quiero, exijo. que se
me escuche. Tambienyo quiero pontificar..

PaBLo.—A la verdad... yo... no atino 4 com-
prender...

AucusTa.—Ya me comprenderé usted, aunque
no quiera.

PaBLo.—Oigamos... y entretanto,...

Avucusta.—(Coge la copa que ha llenado Pablo
y arrojaal suelo el contenido.) He dicho
que no! Ha llegado el momento de que
se me escuche, necesito decir muchas
cosas buenas y malas, no para desahogar-
me, sino para conquistar un derecho in-
contrastable. supremo é ineludible como
el juicio de Dios. Hoy me toca 4 mi hablar.

PaBLo. —...y el silencio es de oro. ¢Qué dere-
cho cree que debe conquistar, sefiora?

AucusTa.--jEl de madre!

PaBLo.—¢MadreP... es un nombre que carece
de sentido...

AvGusta/—( Tapdndose los oidos, con gesto de
horror.) jOh!... joh!

PasLo —No hay més que un enemigo real
que vencer en nosotros: el sentiminnto. Ij.',s
necesario predicar la doctrina del odio, vis-
to que la del amar se ha hecho tan quejum-
brosa y miserable. .

Aucusta.—(Con desesperacion,) Pero, ¢quien
es usted?!
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PaBLo —Soy hijo dei hombre y de la muier,
segtn lo que se me dice. Eso me extrafia.
Crei ser algo més. (Pausa) No tenia usted
que hablarme?

Avgusta.—St.

PasLo —( Con resignacion irdnica.) Pues escu-
chemos...

Aveusta.—Ante todo, una pregunta. Al vol-
ver & estacasa Jharecordado usted cémo
sali6 de ella la altima vez, hace veinte
afios? ‘-

PaBLo.—(Con indiferencia, secamente.) No.

Avucusta.— Coniutencion amarga ) Es extrafio,
ya que ello ha teni ‘o una influencia defi-
nitiva en el destino de varias personas...
¢No... lo recuerda usted?...

PsBLo —No lo recuerdo.

Avcusta.—(Luchando consigo mismo para do-
minarse.) .No?. .

PaBLo.—No.

Avucusta.—Pues yo se lo recordaré 4 usted.
En esta casa, entonces, habia otra per-
sona... un condiscipulo de usted .. mi es-
poso ¢Tambien 16 ha olvidado usted?

PaBLo.—Era mi amigo...

Avucusta —FEI,... si.

P.BLo.—Y yo. .

AuGUSTs.—. Interrumpiéndole con auslera seve-
ridad.) jUsted no! y él1 lo supo, Dios jus-

ticiero! A
PaBLo.—(Siempre impasible.) ¢El lo supo?
AveusTa. — Si. ¢Quiere usted recordar. .

ahora?

PasLo.—Digame usted qué ..

AuGusTa —(sin poderse contener, con resolu-
cton ) Sea! Hace veinte afios, en la alcoba &
la cualconduce esecorredor, yacia postrado
en cama, gravemente enfermo, mi esposo,
el padre de mi... hijo.
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Una noche... mi angustia me habia quita-
do toda fuerza, toda energia... y sélo mer-
ced 4 esfuerzos inauditos conseguia soste-
nerme de pie... La casa dormia... Solo-el
dolory .. la traicién vigilaban. Esa noche. ..

PasLo — (Con ademdn involuntario). ¢ Esa
noche?

Avcusta.—Esa noche Pablo Lentier arrojé la
mascara de gentilhombre y revelé lo que
era: jun miserable! (Todo lo que sigue debe
decirse con vibracidn, pero siempre en v0g
baja, concitada.) Si. Yo atravesaba esta
misma sala, en la sombra, sola con mi do-
lor y mi té... Pero apenas habia entrado
cuando dos brazos de hierro me sujetaban
y me rendian, mientras en la oscuridad
brillaban dos ojos encendidos satdnicamen-
te y dos labios proferian palabras infames...
iOh!... joh cuanto horror en un instante,
cuanta profanacién Yo no sé mas. . yo no
sé mas de ese momento de veinte aifios;
pero todo mi ser experimenta atn el escar-
nio infamante de aquella noche, porque
esos brazos que subyugarony oprimieron
mi cuerpo violado me llenaron de horror
eterno, porque esos labios que buscaban
‘mi boca, la profanaron é hicieron impu-
ro el beso materno... y yo siento ain toda
la infamia de estigma. jOh! joh! joh!... (£l

rilo supremo de la pureza mancillada, esta-
ﬁa en_la sublevacion del sentimiento humilla -
do. Augusta. acompaifia las ultimas palabras
con gestos de exaltacion; y como si realmente
ella sintiese la materialidad de la miseria evo-
cada, la arranca de su cuerpo para arro-
jdrsela al rostro d Pablo Y por fin cae des-
plomada sobre el sofd cubriéndose el sem-
. blante con las manos. Una pausa. Emma
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aparece en la escena y queda oculta involun-
tariamente detrds de la planta y del sofd.

PasLo.>—(Con vo3 temblorosa pero irénicdmen -
te.) Todo eso va pasé..

AugusT. — (Poniéndose de pie como movida
por un resorte). {No, no ha pasado aun,
desdichadamente! Desde el dia en que me
presenté & mi esposo y, como ante un con-
fesor sagrado puse mi alma en sus manos,
Jsabe usted qué hizo é1? ¢No lo sabe usted?
JNo? Pues despreciarme, aniquilindome
en su afecto y escarnecerme. (Y yo he so-
portado esa situacién casi veinte afios!
Desde entonces ya no se me permitié ver
en mi marido, 4 quien amiba, méis que
4 un acusador implacable, despiadado. El
no pudo comprender mi inocencia, él no
comprendié que una mujer pudiese pre-
sentarse al propio marido y decirle: en mi
hay una culpa que yo no he cometido.—
Los hombres, & veces, viven para la ver-
dad arrastrando su alma en la mentira
obligada.—Y vivié asi hasta que murié sin
perdonarme, quizd. maldiciéndome. Pero
me perdond otra persona.. jsu esposal

PaBLo —;Mi esposal..

AucusTa.—Si su esposa, que murié asesi-
nada por usted, pero quizdi maldiciéndo-
le también! Dios se lo perdone. jAmen!
(Extendiendo la mano hacia el techo. Pausa.)

PaBLo.—(Con la impasibilidad de un estoico).’
Eso... también pasé... -

Aucusta —Agudrdese y veremos si lo repite
usted dentro de un rato... Mi juventud
violada; escarnecida la mujer, la esposa
manchada; todo ha podido callar en m: la
mujer, la esposa, la creyente, todo, pero la
madre jnol... y hoy, después de veinte afios
de sacrificio y de expiacién sin nombre, re-
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clamo 4 mi hijo, al hijo de mi amor, al hijo
de mi esposo, y le quiero mio, todo mio...
y estoy dispuesta a rescatarle por todos los
medios.

PasLo.—Es afrentoso pedir un derecho cuan-
do podemos tomarlo.

AucusTAa —¢Repetiria ustcd la misma cosa si
yo. para reconquistar & mi Mario me pre-
sentase 4 él y le dijese quien es usted?

PaBLo.—Es extrafio como no oculta usted sus
preferencias maternas. Asi dice usted: «mi
Mario, el hijo de mi esposo». mientras se
olvida de que también es hijo de su espo-
so el otro, ese pobre idio...

Avausta.—Idiota, Digalo usted, no tema que
me puedan herir sus palabras. Digalo us-
ted. Pero el otro, ese pobre idiota. ese po-
bre cleptémano, ese, no es hijo de mi espo-
so, no es hijo de mi amor, ese. es hermano
de Emma, es su hijo de usted! Y ahora re-
pita que todo pasé. (Pausa. Augusta se
queda como perpleja, oyendo que alguien se
acerca. Alguien viene. Salgamos por aqui.
( Vanse por la derecha).

ESCENA XV
. EMMA 'y EUGENIO

(Eugenio enlra cautelosamente mirando con si-
gtlo d todas partes. Luego se dirige hacia
el mueble en el cual Augusta coloco el sobre
con el dinero Abre el cajon, saca el dinero
y huye por el fondo. Emma le ha seguido con
la mirada angustiosamente como si sofocase.
Tiene un impulso: quiere seguir d Eugenio y
llamarle. Pero apenas ha Iaa’o .unos pasos,

tiende las manos hacia la puerta por la cual

ha huido Eugenio, y cae desmayada).

\

FIN DEL ACTO PRIMERO
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ACTO SEGUNDO

La misma decoracion del acto ante-
rier, menos el sofd de la izquierda.

ESCENA PRIMERA

EUGENIO y ROSA, luego AU-
GUSTA.

Rosa.—(Cerrdndole el paso d Eugenio, el cual
quiere salir por el fondo.) No; he dicho que
no puede usted salir. Y si persiste llama-
ré a la sefiora. . -

EuGENio.—Yo quiero... yo quiero...

Rosa.—jPues yo no! La seiora me ha dado
orden que no le deje salir 4 usted.

EuGenio.—(Con ira, forcejeando para escapar-
se JiDemonio!... jPerro!... yo quiero... yo

uiero ..

Rosa.—(Deleniéndole.) Ya se sabe, el santo de
la casa es usted. [Quieto 6 llamol!... [Eu-
genio!

AuGusTa.—(Por la derecha.) ¢Qué es eso? Eu-
genio...

Rosa.—Queria salir de casa 4 toda costa...

Eucenio. - (Retrocede mordiéndose la manga
del saco, mientras dice entre dientes:) Perro..
demonio negro... perro...
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Aveusta —¢Es que no te ha bastado lo dé ano-
che? ;Mira, Eugenio, Eugenio!

Eucenio —Quiero, quiero paseo... (A Rosa,
con rabia ) jDemonio! {demonio!...

AvugusTta —jBasta ya! Entre usted alli y cuida-
do con moverse. (Eugenio sale por la dere-
cha. A Rosa.) 434n no 'ha vuelto Mario?

Rosa.—No, sefiora... (Augusta sale por la de-
recha.) :

ESCENA 11
MARIO y ROSA, luego EMMA.

Mari1o.— (Viene por la puerta del fondo.) JEu-
genio esta siempre en su cuarto?

Rosa.—Creo que sf... .

Mario.—/Con wiveza ) iMama sabe acaso lo
de?... (Indicando ¢l mueble del cual ha saca-
do Eugenio el dinero.)

Rosa.—No sé... n6.. ( Con resolucién.) N6, no
sefior: no lo sabe.

Mario.—Bien: cuida que no sospeche nada.
He conseguido recuperar el dinero... Me
ha sido facil. . sabia donde encontrarle...
(Saca del bolsillo interior de la americana
un sobre idéntico al que traia Augusta.)

Emma.—(Entra por la izquierda Su aspecto
revela abatimento y laxitud. Mira con aten-
cién da Mario.)

MARr10.—(Sin darse vuelta, d Rosa, y sin haber
notado la presencia de Emma.) Ya sabes,
Rosa: que no sospeche que yo he vuelto a
poner aqui el dinero .. ( Volviéndose se inle-
rrumpe al ver d Emma. Esta viene hdcia
adelanle, fingiendo no haber visto ni oido
nada. A Emma, timidamente, indicando d
Resa que se yaya ) Hoy he preguntado por
ti dos veces. Me ha dicho mi madre que
no estabas buena.
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Emma —Ya estoy mejor. No fué nada...
Mario —¢Es que no estds 4 gusto aqui...
EMMA.—]’ie dicho 4 mi padre que deseaba ar-
dientemente volver a Ginebra, aunque me
encuentro aqui muy 4 gusto.
Mario.—¢Ardientemente? ;Luego es verdad?
(Pausa.) Tu padre me ha dicho que le ha-
bias manifestado el deseo de marcharte.
Esto me mortifica. Aqui estds entre perso-
nas que te profesan el mas desinteresado
carifio. Sin presuncién alguna creo que
puedo contarme entre los masdevotos...
Emma.—...De mi padre. ¢No es asir?
Mario.—¢Dudas de mi protundo carifio hacia
tu padrer - )
Emma.—No; y precisamente por eso estamos
tan lejos ti y yo. pues él nos separa.
Msri0.—No entiendo... o
EMms.— Digo que no se puede ser amigo de
mi padrey mio & la vez: los amigos de
-m¢ padre son mis enemigos.
Mario —4Sin excepcién?
EmmMa.—Sin excepcion.
Mari0.—T lo quieres...
EmMa.—No: mi padre.es quien lo quiere Lo
quieren todos aquellos que siguen su doc-
trina, y ta entre ellos. El dice: «No de-
bes creer mas que en una fé: la tuya. No
debes amar mas que 4 una persona: td
mismo.» ¢Acaso no es éste también tu
credo?
Mario.—Si: ta lo sabes.
Emma.—Pues, gen nombre de qué sentimien-
to me diriges palabras afectuosas? (Pausa.)
Mar1o.—¢Por qué sounries de esa manera?
Emma —Porque nunca como ahora he sentido
tanto desprecio hacia mi misma. Escucha:
ayer, después de la discusién que sostuvis-
te con el Padre Romero, durante la cual

-
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pronunciastes frases desapacibles con res-
pecto 4 tu madre, entraste alla en el salon-
cito donde estaba yo. profundamente con-
movido Era indudable que te turbaba el
remordimiento. (Mario hace un gesto como
para inlerrumpirla ) No te impacientes,
antes de que yo concluya... Luego, al vol-
ver aqui, y al hallarte de nuevo en presen-
cia de 1u madre, no pudiste contenerte y
tuiste hacia ella para excusarte, sentimien-
to que te honra, y tu voz temblaba, y ha-
bia l4grimas en tus ojos, lagrimas que ha-
cia brotar la sinceridad del arrepentimien-
to. Mas, al reparar en ello, advertido por
mi padre... te repusiste v, rojo de ira. aco-
metiste 4 tu madre con otras irreverencias.
¢Qué prueba ello?

Mario.—Aguardo que me lo digas. .

EmMMa.—Ah, g1d no lo sabes? ¢No? Pues prueba
que, en ese instante, te avergonzabas de un
acto que, a mas de ser sincero, era noble,
para asumir una actitud de superioridad
brutal, mortificado de que el MaEesTrO te
hubiese sorprendido en contradiccién con
su doctrina.

Mario —Convengamos, Emma, que ti me
juzgas con severidad excesiva...

Emma — Con amarga ironia.) « onfio en tu in-
dulgencia. Para algo debeservirlaconfianza
que tenemos, sino como amigos, como con-
discipulos. Hemos bebido la sabiduria en la
misma fuente, en tierra extrafia para los
dos, y quizas aspirando 4 la nisma meta...
(Stenle que se le humedecen los ojos. Se lleva
a el.os las manos y enseiiando la punta de los
dedos d Mario, dice:) Yo no me averglien—
zo.. y estas iagrimas son hermanas de las
que ayer corrian por tus mejillas, Mario.

Mario.—(Emocionado d pesar suyo.) No nos
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dejemos vencer por el sentimiento, Fmma.

Emma.—(Se extremece como si volyese brusca-
mente en si. Mira d Mario con intenso
mirar.) No nos dejemos vencer por el sen-
timiento? Esto es, gsobrepongimonos a él?
Pero ¢en nombre de qué ley humana debe-
mos sofocar en nosotros la esencia misma
de la vida. (Pausa. Entrambos quedan ab-
sortos, mirdndose casi sin verse ) JLo véspP
Queriaser cruel contigo. Pero el sentimien-
to, se subrepone a la idea, que no me perte-
nece tan intimamente. La crueldad nose ha
hecho para, mi. En esto nos parecemos,
Mario. Asi es que lo que tenia que impo-
nerte con medios de adversario lo conse-
guiré uniéndome a ti como aliada.

Mario —Mi curiosidad no ha sido tan viva
como ahora, Emma.

EmmMa.—AGn nada se ha deformado en lo

“Intimo de tu alma, Mario. Por eso te digo:
devuelve la felicidad a4 tu madre, ya que,
en el fondo. nadie ladesea mas que t4. Se-
parate de las teorias de mi padre, al sepa-
rarte de él. Mi padre y yo nos marcharemos
de aqui. Y todo serd como antes...

Mario.— Acabas de destruirlo todo con una
frase. Piensas que no hay mas que decirle 4
uno: jno debes sentir de ese modo, sino
de este otro, para que todo sea segin nues-
tro antojor ..

Emma.—Pero yo no digo eso; yo digo precisa-
mente lo contrario: «Sigue los impulsos de
tu sentir y obra como sientesy, eso digo yo.

Mari0.—¢Acaso no lo hago asi?

Emma.—No; no lo haces Escucha. En Gine-
bra, lejos de tu familia, hiciste tuyas las
teorias de mi padre con fervor entusiasta.
A veces, escuchandote, pensé con temor y
con ingenuidad candorosa que llegarias a
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superar lJamentablemente el intelectualis-
mo perverso de tu maestro. Hoy, veo que
no hay nada de lo dicho, y se comprende.
Alla, mientras td vivias unavida puramen-
te mental, pudistes, como mi padre, predi-
car la impiedad, el egoismo, elevindoo &
virtud filoséfica, en gracia de una energia
que ni td ni mi padre posee, declarando la
guerra a todo sentimiento y haciendo de la
criatura humana la concepcién mas mons-
truosa de la naturaleza. En teoria, todo
podia sostenerse, porque la teoria es ya de
porsi un absurdo. Pero al volver aqui, &
tu hogar. al lado de tu madre, experi-
mentas todo el error de tu ilusién que se
desvanece, porque no resiste el choque de
la realidad formidable.

Mario.—No, eso no, no es cierto... No es cier-
to: mi conciencia esta serena. Tu has-inter-
pretado mal un acto insignificante.

Emma.—gCuil?

Marro.—tl de ayer...

EmMA.— Ayer tG obrabas con suprema sinceri-
dad, mientras que ahora tratas de violen-
tar tus sentimientos.

Mar10o.—No....te engafias.

EmmMa —Me engafiana si prestase fe 4 tus pa-
labras.

Mario.—;Emma!

Emma.—;Pero no adivinas que yo sé mis de lo
que expresan mis pa'abras? Hace un rato,
cuando entré aqui, 1t estabas colocan o
en aquel cajén un sobre con dinero, y cre-
yéndote solo con Rosa, la.encargabas que
no hablase de ello para que tu madre no
sospechase nada de lo ocurrido anoche.
Tu asegurabas haber recuperado el dinero
sustraido de alli por Eugenio, y ti men-
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tias, Mario, td mentias, para evitar un pe-
sar a tu madre. Esta es la verdad.

Mari1o.—(Inmutado, convulso, mira a Emma
con estupefaccion.) Y gcémo te has entera-
do td de que Eugenior...

Emma —Lo he visto cuando...

Mar10.— T lo has visto! ¢Por qué no has im -
pedidor...

EmMma —No pude. . no tuve fuerza...

Mario —¢gNo tuviste fuerza?... ¢gDonde esta-
bas, Emma?

Emma —Aqui, donde estoy ahora...

Mario.—¢Y estando Eugenio aqui... ta?

EmMa —No, no pude... { Emma, como si tuviese
ante sus ojos la vision de Augusta y su padre,
mira el sitio donde estaban, con perpleja ac-
titud.) .

Mario.—(Turbado, sin poder ocultar la pro-
funda inquietud que le domina.) JPor qué,

Emma?
EMMA —(Murmura, sin pronunciar con clari-
_ dad las palabras, como si hablara consigo
misma ) Ese pobre idiota... ese cleptémano
es hermano de... jOh! joh! ( Extremeciéndo-
se trdgicamente. con horror.

MaRi0.—( £ xperimentando d pesar suyo una
vaga impresion de malestar ) jEmma! jEm -
mal!. . JQué ocurre aqui?

Emma.—(Como volviendo repentinamente en si,
con firmeza.) Mi padre no puede permane-
cer en esta casa, Mario. £l y yo debemos
alejarnos de aqui... jCallemos! "Aqui viene
el doctor. (Indicando la puerta de la dere-
cha.) Hablaremos después... (Emma vase.)
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ESCENA III

MARIO, DOCTOR.

DOCTgR.—Mi enhorabuena al futuro dipu-

tado...

Mario.—(Radiante de alegria.) Gracias, gra-
cias...

Doctor.—Con %;Je, dentro de prco, gran dis-
curso, ¢geh? Veremos que tal se nos revela
el orador.

Mario.—Seré hoy la primera vez que yo ha-
blo ante el publico.

Doctor.—¢Pero ha preparado ya el discurso?

Mario —In mente.

Doctor.—(Sorprendido, con sincera admira-
cion ) Como, gimprovisara usted?

Mario —S1 ¢Por qué?

Docror.—No habiendo usted hablado nunca
ante la multitud...

Mar10.—{Oh, no importa! Para decir lo que
yo diré hoy, no necesito ni siquiera tomar
apuntes. jYa verd usted como, en la expon-
taneidad de la improvisacién, vibrara toda
la energ a de mi juventud! (Con wivo entu-
siasmo ) Hoy hablaré en nombre de la Vi-
da, libre y fecunda, como la ven mis ojos y
la siente mi alma!

Docror.—(Golpeando las manos como aplau-
diendo ) jBravol... Bien!... jBien!... (Rien-
do.) Habla usted como si ya estuviese de-
lante de los que le aclaman, y yo aplaudo
la sinceridad de sus frases. ;Qué tal?

MaARri1o.—(Foniéndose serio, casi inconsciente-
mente.) La sinceridad de mis frases...

Docror. - Sin duda alguna No se oculta facil-
mente lo que sale del corazén.

Mario.—{ Variando el tema de la conversacion,

T4
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casi d pesar suyo, serio.) Bah, esto no sig-
nifica nada, Doctor. Ali (indicando la
- puérta de la derecha) si que se trabaja en
algo realmente sélido. M1 maestro acaba de
leerme algunos fragmentos de su nuevo
libro, jesas son obrasl .. jeso si que puede
enorgullecer al hombrel! ...

Doctor.—Es el que intitulard EL Evangerio
‘DEL ANTICRISTO.

Mario —Exactamente.

Doctor.—Yo he oido hablar de esa obra.
Aqui preocupa . mucho la atencién pu-
blica.. o

Mario.—jYa lo creo! No estamos acostumbra-
d s 4 obras-de este calibre nosotros. En
ella resume mi maeéstro todas sus doctrinas
filoséficas, y sera por asi decirlo, el corona-

~ miento de su vasta labor inte ectual.

‘Doctor. (Como reflexionando consigo mismo.)
Hé aqui la iméagen de la vida... Todos tra-

. bajamos. para alcanzar ideales diversos,
quizas con la misma fé, con el mismo ar-
dor...'Y usted, entregandose 4 la politica,
ob-dece tal vez 4 una actitud heredada de
su padre... Era legislador. . (Se queda como
herido por el significado de sus palabras.)
Heredado.. (Sacudiéndose bruscamente sin
que le vea Mario. El Doctor dard d todo el
didlogo que se sigue un sentido vago. como
quien quiere despistar d su interlocutor ) Yo
no lo he conocido...” ¢Usted lo recuerda,
Mario? =

Mario.—Si, y, cosa extrafia, los recuerdos
que més vivamente conservo acerca de mi
padre, se remontan casi todes 4 la nifiez.

Doctor.—Sin poderse contener). {Mejor!

Mario.—¢Por quép

Doctor —(Turbado, disimula dando d sus pa-
labras un tono sentimental). Porque. . me
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imagino que serin recuerdos carifiosos...
tiernos... como todos los de la nifiez ..

Mar1o.—Si; mi padre, segin lo poco que re-
cuerdo de él, fué muy carifioso conmigo.

DocTor.—Y... ¢cémo erar...

Mario.—\iire usted, lo que mejor recuerdo de
€l, porque eso me impresion6 mucho, es
cuando estuvo enfermo.

Doctor.—Ah, estuvo enfermo, gno es verdad?

M Rrio.—Si. gravemente. Después se curé.

DocTor.—.Pero Eugenio nacié después de
haber estado enfermo su padrer

Mario.—Si...

Docror.—(Sin que le vea Mario se golpea la
frenie como para significar que ha enconlra-
do algo que no se explicaba antes Augusta
y el Padre Romero entran por el fondo y
se dirigen hacia la izquierda y salen por
ella).

Doctor —(Con tono satisfecho). El domingo
nos aguarda otro acontecimiento: el ani-
versario del asilo de huéifanos, que, hace
veinte afios ba fundado su madre de usted.

Mario.—(Mirando la puerta por la cual ha sa-
lido Augusta y el Padrej No puede usted
calcular cuanto me molesta la presencia de
este fraile... en mi casa...

Doctor —EI intelectualismo puro nos hace
crueles a veces...

PaBLo —(Entrando por la derecha). Y el puro
ae'ntimicnto nos hace culpables por cobar-

ia.

- DocTor.—{Cémo! ¢De modo que usted elimi-
nar:a 4 todos los seres ineptos para luchar
por la vida? )

PaBLo.—Seguramente Hoy debemos impedir
la reproduccién de lo que decae. Todo ser
que en la lucha por la vida no se baste 4 si
mismo, debe desaparecer, en nombre de
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una humanidad superior futura. Mejorar
eliminando.
Docror.—¢Y usted piensa lo mismo?
Mario.— Exactamente. No veo porque hemos
de malgastar nuestra energia para conser-
var la imperfeccién humana...

ESCENA IV ,
Dichos y EUGENIO. Luego EM-
MA y AUGUSTA.

(Mario calla de improviso al ver d Eugenio que
entra por la derecha. Eugenio al ver que
tedos fijan en €l la alencion, se detiene leme-
roso).

Docror.—¢Entoences, seglin esa teoria, €, de-
beria ser eliminado? (Jndicando d Eugenio).

Mario.—jNo!

PaBro. (Los dos simultaneamente). Sin duda...
(Emma entra por el fondo. Eugenio va d su
‘lado y la acaricia)

Dogctor. — (Con satisfaccion). (Ahl Insisto:
debe suprimirse, es imperfecto?... (Pausa.
Nadie contesta. Luego d Pablo). Entram-
bos han contestado demasiado expontanea-
mente para que yo dude de la sinceridad
de sus juicios respectivos. Comprendo que
usted (@ Mario) haya dicho: «jNo!» me ex-
plico asimismo que usted digese: «Sin du-
da...» Pero a usted no lo liga el vinculo de
la sangre, sefior Lentier. JContestaria us-
ted de igual modo si en.lugar de kugenio
se hablasede?... (Mirad Emma. Augusla por
el fondo se acera 4 Emma y d KEugenio.
Forma grupo aparte, Pausa.)

Doctor.—( Ya sin serenidad d Pablo). gContes-
taria usted de igual manera? (Pablo mira
d Augusta cuya mirada le subyuga d pesar
suyo y calla). ¢No responde usted? (Con
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amarga ircnia). jYa vesi es debilidad 6
fuerza el desinteresado amor por los que
sufren!

ESCENA V

Dichos, (menos EUGENIO) PEREZ
y CASTRO.

MANUEL.—(Anu:ciando : Los sefiores Pérez y
Castro. (Augusta acompaiia d Eugenio
hasta la puerta de la izquicrda por la cual
sale al volverse se encuentra con los que en -
tran).

Perez —(Concitado, d Mario que va a su en-
cuentro, eslrechdndole la mano con efusion).
Ya han salido los manifestant 's del circulo.
Son muchos: masde lo que se creia.

CasTro.—(Saludaudo, también concitadamen-
te) No tardaran en llegar.

Mario.—Mejor, mejor...

Castro.—JQué 1tal el discurso?

PERrez.—[Soberbio, ya me lo imagino! (A Au-
gusla saludando )Sefiora,mi enhorabuena...

CasTro —La felicitamos ardientemente, se-
fiora. (Saludan). Hoy es un gran dia para
usted también.

AuGuUsTA — (Saluda y sonrie tristemente).

Castro.—(Al Doctor saludando). ¢Cémo var

DocTor aGuirrE.—Ya se ve. Con menos ardor
y entusiasmo juvenil que ustedes.

MaRr1o.—(A Pérez y Castro). Permitan uste-
des que les presente 4 mi ilustre maestro,
Pablo Lentier. (A Pablo indicandoles uno
después del otro). El Doctor Pérez, y el
Doctor Castro. abogado.

Pirez.—(Inclindndose y tendiéndole la mano).
Celebro mucho la oportunidad que me
proporciona el alto honor de conocer 4 us-
ted personalmente, después de haberle ad-
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mirado por sus obras. (Pablo sz inclina serio
casi rigido). .

CasTro. — Hago mios los conceptos de mi
amigo y colega porque expresan 'los mis-
mos sentimientos con respecto 4 usted...
(Pablo se inclina como anles.)

MANUEL.—( Anunciando). Los sefiores Alvarez
y la sefiora Rodriguez.

ESCENA VI

Dichos, Jos conyugues ALVAREZ y
la sefiora RODRIGUEZ.

(La sefiora Rodriguez viene hacia Emma y Au-
gusta, saluda, luego se inclina al grupo de la
derecha formado por los hombres )

DocTor ALVAREZ.—/ A la sefiora siempre en el
fondo continuando una rencilla). Pero, es-
cucha...

Sra. ALvarez.—Hedicho que no. ,

Doctor ALvarez —Es que quiero justificar-
me ..

Sra ALvarez —Pues yo no lo quiero.

Doctor ALvarez.—Eso prueba que no tienes
razén. .

SrA. ALVAREZ.—Mejor.. .

Docror casTrRO —(A Pérez indicando d Alva-
rez). {Novedad tenemos: Alvarez rifiendo
con su sefiora! (Rie). (La Sra. Alvarez se
adelanta hacia el grupo de sefioras, saluda
y siguen hablando

DocTor ALVAREZ. —(Saluda d los circunstantes,
luego ¢ Mario).. Ya lo ve usted: la primera
vez que tengo el gusto de venir a su casa
entro en son de guerra... (Indica dla se-
fiora y rie).

Mario. —Hoy este es nuestro campo de accidn.
Permitame que le presente 4 usted mi
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maestro, Pablo Lentier (Indica @ Pablo,
luego d éste indicando d Alvarez). El Doctor
Carlos Alvarez...

PaBro.—(Inlerrumpiendo). JAbogado?...

DocTok ALV .REz. — Rdpidamente). -No: mé-
dico... (Le estrecha la mano).

SRA. ALVAREZ —Asi, asi como lo que oyen us-
tedes, jsanta paciencia! -

DocToR ALVAREZ.-( A Mario y d los dos amigos).
Y hé ahi que mi sefiora me denigra por el
amor de Dios..

Sra. ALVAREz. —;Carlos! (Lo mira con dureza
luego, presentando) La sefiora Augusta de
Pereyra, la sefiorita Lentier; mi esposo...

DocTtok ALVAREzZ.—Con gravedad y correccidn
no afectada) Muy sefioras m:as (La sefiora
Alyarez le mira retirarse y reunirse al grupo
de la izquierda).

Doctor ALrvarez.—(Alzando los ojos al cielo,
en voz baja al Doctor Aguirre) ;Dios de
misericordia: una mujer coqueta y de-
vota es demasiado contra un marido!... (El
Doclor rie).

SRrA. ALVAREZ.—(Al Doctor con acenio de domi-
nio) sHa dicho algo contra mir . .

Doctor.—(Con voz melosa). Ha dicho que es
usted un modelo de indulgencia.

Sra. aLvarez.—(Con tono satifecho). jAh!...

DocTor ALVAREZ, — (Cédmicamente). Hombre
veridico, ‘dame tu mano. (Le estrecha la
mano con energia,). :

PERrREZ —(Abraza con efusion d Mario). Muy
bien, muy bien. Vida, energia eslo que
necesitamos. eso.

Castro.—jMal dia para los que no marchan
con.el progreso es estel

Doctor AGUIRRE.—(A Pablo). ¢Qué tal: esta
usted satisfecho de su discipulor

PaBLo.—( Después de mirarle friamente). jNo!
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Mario y los demds hombres se acercan. Pa-
blo d Mario). Joven héroe, 4cual es el objeto
d~ la vida? (/ as damas se dirigen d la ante -
sala Emma se sienta al piano y toca la sere-
nata de Schubert, cuyas notas se oyen con
inlermitencias )

Mario. - Un dia, 4 esa misma pregunta, con-
testé usted: «Estar solo en medio de la
multitud »

PasLo.—Y ahora agrego: un hombre de mi
temple dificilmente soportaria otro ideal.»

‘(Mirando al Doctor)., Cuando tengas una
virtud y esa virtud sea tuya, no la tendras
en comun con nadie (A Mario). Si ta es-
tards solo en tu idea, harrds creado tu
nueva fe. Pero tu idea no sera grande sino
pasando & la multitud, y entonces ya no
serd tuya ‘ El hombre politico, el hombre
de la plaza pubiica, es la negacién de si
mismo. Mirale en esa parte del alma que
sale 4 los ojos, y te encontraras con que no
tiene ninguna Esa alma no se desmiente
nunca, porq -e nunca seafirma. No la puede

. . uno conocer porque no existe por si misma,
{ sélo refleja las que en ella se miran. Cam-

ia de forma al cambiar de sitio. Es mul-
tiple ante la turba, asume la imagen sen-
cilla de una entidad si no tiene delante mas
que un individuo, y cuando queda sola
es invisible. El hombre de la plaza publica
es la negacién de si mismo. Joven héroe:
dcon que objeto quieres sacrificar la mejor
parte de ti mismo al confundirte con la
muchedumbre?

Mario -Con el de llevar la 4 conciencia colecti-
va una forma de verdad libertadora, guidn-
dola hacia un ideal superior, maestro.

PasLo.— El que busca la verdad para trocarla
en bien, no hallard nada. Y no se tiene el
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derecho de mejorar lo que no se puede des-
truir. Ademds, tu aspiracién esti fuera de
miley. Amo al que domina fustigando, no
al que acaricia.

Magrio. -Pero usted también hadicho que dos
hombres de principios iguales quieren vro-
bablemente alcanzar algo fundamental-
mente diverso.

PaBLo. -Le mira con intensidad, mira hacia su
derredor. fijindose en el Doctor.) gHa com -
prendido us'ed por qué no « stoy satistecho?
Seiiores .. (Se inclina ante los que le rodean
y se aleja murmurando:) Y cuando miré en
torno mio, me encontré con que el tiempo
era mi Ginico contemporaneo ( »ase por el
fondo).

ESCENA VII
Dichos, menos PABLO.

Doctor.—(4 Mario.) ¢Qué dice usted de eso,
Mario?

DocTor ALvAREZ.—Me parece que no ha dicho
cosas muy lisonjeras para ustedes pro-hom-
bres de la patria. (d ~érez y d Castro.)

PERrez.—;No por cierto!

Castro.—Vaya un hombre raro...

Mario.—Todo eso no ha conseguido aminorar
el entusiasmo de esta hora de energia Hoy
siento, como he sentido pocas veces, vibrar
toda la potencida de mi juventud. Por esto
hablaré en nombre de la Vida nueva.

PEREZ.—jAsi me gusta!

Doctor.—Muy bien, muy bien, Mario.

DocTor ALvarez. — (A Aguirre ) Me pare-
ci6 que el Sr. Lentier no te mirase con
gran simpatia, mi querido colega.

Doctor.—Es cierto. Me he dado cuenta de
ello. Antes que ustedes llegasen habia dis-
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cutido con él, hasta acalorarme. Figtrate
que sostenia [vaya una bizarrial... sostenia
que la verdadera misién moralizadora de la
sociedad actual era la de suprimir a todos
los seres imperfectamente organizados ¢
ineptos para la lucha por la vida. Nada de
hospitales, hospicios, casas de salud publi-
cas, ¢n fin, hacer del mundo una formida-
ble roca Tarpeya para .. y dispensadme si
es poca paradoja . - .

Docror ALvarez —Y, por supuesto, ti pro-

testaste. jAh, egoista! (Con g/ecto sincero.)
A dénde irian a parar tus aficiones cienti-
gcas si se adoptase ese proyecto? |Dejarle al
Doctor * guirre sin sujetos para sus experi-
mentos! A propdsito, ayer me acordé de
ti, 6, mejor dicho, de tus predilecciones
cientificas.

Docror —gEn qué circunstancias, digo, si es
que puede saberse’ .

DocTor ALvAREZ —Ante un caso de degenera-
c16n hereditaria interesantisimo.

Doctor.—¢Degeneracién hereditaria?

DocTor ALvarez.—Si Un caso que, de segu-
ro, te interesaria para un estudio genealé-
gico, segun tus aficiones, TG, que buscas
siempre las causas, hallarias en los proge-
nirores incentivo inapreciable para tus in-
vestigaciones. 1 Alegre y en lono de chanza.)
Me apresuro 4 hacer constar que por el dato
no cobro comisién, pues, 4 mi manera,
quiero contribuir 4 tus perfeccionamientos
cientificos.

Doctor.—Veamos, veamos: vengan datos.

DocTor ALVAREZ.—(A sus amigos, con aire de
triunfo.)¢No decia yo?... En cuanto 4 nues-
tro Doctor se le habla de enfermedades he-
reditarias, es hombre conquistado.
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Pirez v CasTro. — (Juntos.) Es cierto, es
cierto.

Docrtor ALvarez.—;Si es ciertor... Hombre,
tan es asi que el dia que yo necesite un
diagnéstico para meter en el manicomio a
un acreedor molesto, voy, le descubro me-
dia docena de casos hereditarios y ya tene-
mos & nuestro Doctor capitulando . jAh,
jal ja! ja! ja! (Los demds tambien rien.)

Doctor —Bueno... pero vamos al grano.

Doctor ALvarez —Pues... (d los amigos) guste-
des permiten, verdad?

Castro.—Sj, hombre, si (Augusta, Emma y
las sefioras Alvare; y Rodrigues se acercan
al gruro de hombres, insensib.emente.)

DocTtor ALVAREZ.— Pues ayer por la mafiana,
al salir de la casa de un cliente, soprendi
4 un muchacho, que de seguro debe perte-
necer 4 una buena tamilia, dadas las apa-
riencias, el cual espiaba una pordiosera
para robarle algunos céntiimos, pocos, & no
dudarlo.

PEREZ.—(Vaya un caso! :

DocTtor.—( Ansiosamente.) Continua, conti-
nuda. . -

Dccror ALvarez —En la esquina, al dar vuel-
ta por la plaza grande, estaha la pobre mu-
jer, dormiJa, con la cabeza inclinada sobre
una criaturita de pecho. Un cuadro desola-
dor. Allado de la mendiga esparcidos' por
el suelo habia algunos cobres; pues el mu-
chacho, que habia estado espiando, se
eché. de pronto sobre ellos y, cuando ya
iba 4 huir le detuve, y le ogligné a de-
jar en su sitio lo que noera suyo. Lo curio-
so es que el pobre clentémano, al verse
descubierto, empezé 4 temblar de tal ma-
nera que me did lastima. Luego, al verlela
cara, comprendi que se trataba de up
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inconsciente, de un pobre idiota, cuyo
padre. 4 no dudarlo, debi6 acabar loco en
un manicomio; y con voz entrecortada co-
menz6 4 decir: <El angel blanco me salva,
el angel blanco...»

RSCENA VIII

Dichos y EUGENIO. Eugenio entra
por la izquierda.

DocTtor ALvarez.—( Al verle exclama.) |Es ese,
es esel. .

Doctor.—jCalla!l

Emma.—(Como si fuese @ caer, con vo3 casi im-
perceptible). No... no. .

Mario.—(Con exaltacion marcada, mirando el
vacio como un alucinado) Hereditaria... en-
tonces yor .. :

AucgusTa.—[Mariol...

Doctor —(A Alvarez). ,Qué has hecho desdi-

. .chado! . (En ese instante de la calle llega el
“sordo rumor de la muchedumbre que se apro-
xima.

Sra Arvarez.—(Corre al balcon de la derecha).
,Llegan, llegan,.. ya estan aqu !

Sra. RobriGuEz.—Si, dan vuelta la esquina...
Llegan .. .

Dos —( Por el fondo, concitados, d Perezy Al-
varez) Es imponente... Somos el doble de
lo que creiamos. Ya estamos aqui... Y Ma-
rio? (Un gran clamor domina las voces de la
sala: es la muchedumbre Se oyen vivas al
nombre de Mario Pereyra, confusamente).

Perez—(Desde el balcén). Pe.eyra... que se
asome! .

Doctor AGuirreE.—Si... el discurso, Mario...

Sra. ALvarez —[Es imponente! Sefiora Au-
gusta, jmire, mire usted... Emma! (E! fra-
gor de la muchedumbre arrecia, incontenido;
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el nombre de Mario Pereyra llega con mds
claridad, de entre ¢l olejo humano. Un gru-
po de manifestantes, enira por el fondo de la
escena, con ansia. Algunos de los que estdn
en la escena van d su encuentro. Discurren
concitados

Castro —(Desprendiéndose de ellos d Mario.)
Pereyra, Mario, asémese usted...

Perez —(Idem). Si... el discurso... no se pue-
de hacerles esperar més tiempo...

DocTor AGUIRRE —jAnimo, dnimo, Mariol...

Docror AaLvarez —(Y algunos del grupo).
jPronto! Y serenidad... el pueblo esta con
nosotros ..

MaRri10o.—(Aturdido mirando hacia todos lados).
Si. . si en nombre dela vida .. (La agita-
cion de la muchedumbre se comunica d los
que estdn en escena.)

Otro.—' De los manifestantes, por el fondo agi-
tadisimo ) {El pueblo se impacienta! .. Que
se asome Mario Pereyral... {Una ondulacion
pasa por todos los circunstantes. La muche-
dumbre parece desbordarse).

UNo.—jMario! jEI discurso!

OTtrOo.— Al balcén, llevémoslo al balcén!...

OTro.—;Si, sil. .

Mario.—(Empujado por varios). jSi... en nom-
bre de la vida! Déjenme ustedes... solo, yo
solo. . |En nombre de la Vida! (Se acerca
al balcon vacilando Al liegar d él, la multi-
tud grita y aj laude frenéticamente. Luego se
hace un silencio de letargo, angustioso. Ma-
rio dirigiéndose d la mult ttud, exaitado con
voz temblorosa y con esfuerio creciente.)
jConciudadanos!... ya conocéis mi credo:
propaear la vida... Ja vida. No: la humani-
dad no estd'cansada, no envejece... ;Mire-
mos las maravillosas armonias que se fe-
cundan. bajo las vibraciones del sol! Oid,
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oid como canta esa fuerza gigantesca que
se llama naturaleza!. . jLa Vida! la vida...
Dejad que la Humanidad, libre en su gran-
deza vaya por las vias del espiritu segin el
genio de sus edades .. Dejadle tener la tie-
rra toda por tierra de promisién y por Je-
rusalén el mundol .. (Un gran clamor de
aprobacion llega desde fuera). Nuestro or-
gan:smo... es jo'en... no puede morir, no
puede.. ‘(con desesperacion).La sustancia
de su energia vital tiene los impetus y los
arrebatos de una viribilidad perfecta. . La
vida.. la vida... (Fausa. Mario se pasa la
mano por la frente sudorosa con insostenible
angustia. Luego:) Nosotros le marchitamos
el corazén... Todo se derrumba... pero yo
quiero.. jiAcaso la carcoma ya ha hecho
presa en nuestro organismo para que de-
bamos renunciar a la vidal. .

Voces pe La MULTIFUD.—(No! jno' jnol...

Mario.— (Exaltzndose; Yo .. quiero vivirl...
La disolucion el desastre inevitable...
Hay que ditundir la vida... propagarla ..
La vida... oponerse 4 ia muertel ¢La muer-
te?. . ¢Por qué dicen que la hemos hereda-
do, que la llevamos en nosotros?. ..jLa
muerte!l... (A este punto Mario se aleja del
balcon, »a hacia el Doctor Aguirre, impe-
tuosv, con ei semblante descompuesto, le ase
con yiolencia gritando fuera de si:) jLa ver-
dad! la verdad... quiero saber la verdadl...

Doctor.—jM rio! jMario! Mario...

Aucusta —jMario, hijo mio:

Mario.—{La verdad!. yuiero saberlo: yo... ;yo
t-mbién pediré que el angel blanco me
salve? JYo también?... Hable usted, vive
bios!..." Yo también?...

Doctor.— Forcejeando para librarse de Ma-
re0). Mario... Mario...
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Mario. — El angel blanco... herencia .. ¢yo
también como éI?... (Indica d Eugenio).
Aucusta.—(Con resolucion d su hyo) TA...

t4 no, Mario... porque Eugenio...
Emma.—(Interponiéndose,bajo a Augusta).

|No reveles el nombre de mi padrel
AvucusTa.—;Cémo ¢Tu sabes que es ¢1? {Oh! ..

(Retrocede aterrorizada,.

TELON



ACTO TERCERO

Otra habitacién en casa de Augusta.
Puertas laterales, Otra en el fondo
de cristales, por la que se vé la
balaustrada del terrado y el jar-
din. En el fondo, 4 la izquierda,
una mesa-escritorio A la dere-
cha, primer término, una mesita,
sillas, etc.

ESCENA PRIMERA

EMMA, PABLO, DOCTOR AGUI-
. RRE y ALVAREZ.

PasLo.—(A Emma, diclando ) ...Y el hombre
olvid6 que era un Dios él mismo. Todo
gran ideal estd por encima de la compa-
s16n. y todos los creadores son despiadados
porque saben querer.

Doctor AGUIRRE —(Bajo d Alvarez.) No; esta
mafiana aun no he visto 4 Mario, porque
he notado que mi presencia le impresio-
na... Pero hablé con su madre y sé que se
ha calmado. La sefiora Augusta me acaba-
ra de tranquilizar dentro de breves ratos.
iSuceden cosas que ni preparadas adrede!

ALv.rez.—jQuién iba 4 suponer! Yo no
conocia la casa. Ayer era la primera vez
que venia Las relaciones de mi mujer,
t4 lo sabes, me tienen con cuidado... Y,
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por supuesto, pongo todo mi empeiio para
huir de ellas. Mi sefiora esta atacada por
la mania filantrépica. . y yo pago las con-
secuencias. Figlirate que me obtga, asi
como lo oyes, m: obliga 4 visitar, casi dia-
riamente. & una cantidad de enfermos que,
no sélo nQ pagan. siné que yo tengo que
pagarles 4 ellos...

DocTor AGUIRRE —(Sin haber escuchado a Al-

© wvarez, cast hablando consigo mismo.) Es ex-
trafio... )

DocTor ALVaREZ.—Vaya si es extraiio.

DocTor AGUIiRRE.—Pero no hay nadz de lo que
se temnc. estoy casi seguro. .

DocTtor ALvarez. —;Como que no hay nada?
Ya lo verias tusi estuvieses en mi lugar.

DocTtor AGUIRRE.—Pero gde qué hablas 14?

DocTtor ALvargz. - ¢Cémo? jDe mi mujer!...

Docror Aguirre. — Muchas gracias por la
atencion que prestas a mis palabras.

DocTor ALvarez.—Alto, alto ahi... En to:io
caso soy yo quien debe agradecerte, pues
quien escuchaba, 6 debia escuchar, eres
1t desde el momento que yc era quien ha-
blaba... = -- e

DocTOR AGUIRRE.—JSiP...

Doctor ALvarez.—Digo... avisa si te han
COImagiado... (Indica la perturbacion men-
1la

PaBLo.—(Diclando.) Estamos encerrados en un
circulo de misterio que nadie ha explicado
ni explicara nunca, dicen, y personifican en
lo ignoto u:na fuerza obscura que no existe.
Conciencias 0. acas, en las cuaies no se refle-
ja nunca la quimera del bien y del mal.

DocTqr ALvarez.—Ya puedes suponerlo: la
noticia causé en el Club una pésima impre-
sién. Ademas, los periédicos adversarios
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hacen insinuaciones poco lisonjeras para
® Mario Dicen que el malestar que de im-
proviso le afecté ayer débese mas que i
otra eosa, 4 su absoluta impreparacién
oratoria Un diario agrega que no habien-
do Mario aprendido bien de memoria la
leccién. se encontré con que no supo qué
-decir 4 sus correligionarios, y que lo del
malestar no fué mas que un recurso opor-
tuno para salir del atolladero. ‘

DocTtor AGUIRRE.—Son unos imbéciles y no
me sorprenden sus majaderias

Emma.—( Leyendo lo que acaba de escribir, con
voz flebil. angustiada.) ...y el hombie que
ha sabido matar a Dios hallegado.

PaBLo.—Bueno, estd bien. Por ahora, basta.
Mas tarde reanudaremos otra Vez nues-
tro trabajo.

Emma.—(Levantdndose y dirigiéndose hacia la

. .puerta de la izquierda. por la cual sale.) Me
liamards cuando quieras ..

PaBLo — Sf; yo también quiero que mi sol
(indicando el sol que entra por el terrado)
exalte mi substancia vital. (Arregla los plie-
gos que hay sobrela mesa.)

DocTtor ALvArREZ —(Mirando d Pablo, en voz
baja’) Es peligroso tener genio...

DocTtor AGUIRRE.—(Mirdndole intensimenie.)
.Por qué?

Docror ALvarez.—Porque nunca se sabe con
precisién donde termina el genio y empie-
za la locura...

DocTtor AGuirRE.— (Turbado, con impetu.)
,Calla!... por Dios! (Entrambos se miran
en silencio, brevemente.)

PaBLo.—(Adelantindose hacia el proscenio.)
Con permiso, una pregunta: ¢gno amau us-
tedes el sol?...
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DocTor ALVAREzZ.—(Mira d Aguirre, sorpren-
dido. Luego dice:) Si... modestamente . =

PaBLo.—(Rompe en una carcajada sarcdstica.)
Esa frase le retrata 4 usted de cuerpo
entero

Doctor ALvarez.—(Desconcertado.) {A mil...

PaBLo.—tl limbo se ha hecho para quien lo
merece, jal ja! ja! (Al doctor Aguirre, po-
niéndose serio de improviso ) JNo ama usted

. el sol?

DocTtor AGUIRRE.—Sj, Jy usted?

PaBLo.—jOh! muchisimo. Yo amo todo lo que
me pertenece: el sol fecunda la Vida. Y yo
le amo al punto que por él interrumpi mi
trabajo.

DocTtor AGUIRRE..—Su nuevo libro ¢eh? que
sera...

PaBLo.— .. un libro para todos y para nadie;
pero la humanidad me deberd el libro mds
profundo que se haya escrito. -

Doctor AGuirre.—;«El Evangelio del Anti-
cristo»?

PaBLo —Precisamente. Obra que usted, y
otros como usted detestan en su esencia,
aunque no liegari-n 4 ella sino superficial-
mente. No.no. no hayofensa personal. sPara
quér Hay en usted muchos siglos de heren-
cia psicolégica acumulados. vas palmas de
aquél que entr6 en lerusalén...

Docror AguirrRe.—¢De manera que usted, an-
te la muerte?

PaBLo —jAhi La muerte... ¢El apdlogo de la
verdad suprema es acaso el miedo? ¢Y la
menvirar...

DocTtor AGUIRRE.— ¢Cree usted haberse sus-
traido a él porque sabe negar?

PaBLo.—Porque sé arirRMAR. jLa muerte!
¢Puede usted decirme, hombre férmula y
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ergo, qué relacién hay entre el signo de las
ideas y la paraiola de un astro obscuro?

Docror AGuIRRE.—Burlese usted de la sabidu-
ria, de la ciencia; pero no sc mote usted de
la Mia,... de la mia, porque ES POSITIVA EN
MUCHOS CA*0S .. porque cuando yo sé, SE DE’
veras! (Todo ello con intencion mal disimu-
lada ) - ,

PaBLo.—(En son de mofa.) Le sienta a usted
muy bien, Doctor, ese tono de ambiguedad
profética... Me-agrada... Hay aparienciade
superioridad. .

Doctor AGtirRRE.—NoO creo en superiorida-
des... con perddn de usted. e
PaBLo.—Ya lo sabia yo... pero el limbo se ha
hecho para qui.n lo merece... Hé ahi por
qué les dejo a ustedes y voy hacia el sol...

{Sale por el fondo.)

ESCENA 11

DOCTOR AGUIRRE y DOCTOR
ALVAREZ. N

Docror AGUIRRE —Y bien, ¢qué te parece?

Docrtor ALvaRrez.— Que es peligroso tener ge-
nio... més: creo que convendriaestar a una
distancia higiénica...

Docror Asuirre.—jAy, amigo mio! Creo que -
estoy por descubrir algo terrible...

DocTor ALvarREz — Te quedan dudas acerca
el estado del sefior Lentier?

DocTor AGUIRRE.—No, no esde eso...

Docrtor ALvarez.—Fscucha: hace un rato, al
referirte & Mario, .dijiste que estabas casi
seguro de que no habia nada de lo que él
teme. Pero, iratandose de enfermedades
hereditarias, sila heredé tugenio, es ine-
vitable que también la heredase Mario,
puesto que ella emana del mismo padre.
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Doctor AGUIRRE.—Sin embargo. Mario no
presenta ningdn estigma... J0 a ti te resulta
lo contrario?

DocTor ALVAREZ.—A mi no. Pero Jcédmo lo
explicas ta?

Docror AGuIRRE.—J¢Olvidas que en el padre
se trata de una enfermedad adquirida?

Docror ALvarREz.—jAh! ¢td supones quc el
padre haya sido afectado por ella después
de haber nacido Mario?

Doctor Acuirre.—Estoy casi seguro... Pero
dentrode poco lo sabremos con rigurosa
exactitud. Por ahora conviene callar. Aqui
viene la sefiora Augusta. Te suplico, déja-
me solo con ella, es necesario.

Docror ALvarez.—Si; te dejo. Hoy tengo una
consulta g¢lraséd verme esta tarde?

Doctor AGuiRrRE.—Cuenta conmigo.

DocTtor ALvareEz —(Marchdndose por el fondo,
1zquierda.) Hasta luego, pues.

DccTor AGUIRRE.—Adios.

ESCiNA 1] _
‘ AUGUSTA y el DOCTOR AGUI-
RRE.

DocTtor AGuirre.—Buen dia, sefiora.

AuGusTa —Buen dia, Doctor. He preguntado
por usted hace un rato. Acaba de ver us-
ted 4 Emma, gverdad?

Doctor AGuirre —S', scilora. Estaba aqui.
La he notado algo taciturna, un poco
triste. '

Augusta —jHay muchas penas que ocultar en
esta casa, Doctor!

DocTor AGuirrk.—Harto preocupada esti us-
ted por las aprensiones de Mario, sefiora
Augusta, yo me atrevo 4 opinar que
injustamente.
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AueusTa —Lo sé Pero no es eso que cree Ma-
rio lo que agita mi conciencia.. no. Y
dentro de poco, Mario recuperara la tran-
quilidad mas completa respecto & su equi -
librio orgénico,. . como diria usted i Breyve
pausa. El doctor observa d Augusta como si

uisiera escrular sus ideas mds recondilas.)
%ero hay otros que quizas sufran tormen-
tos mayores, a pesar de su calma aparente,
JEmma estaba aqu! con el sefior Lentier?

DocTor AGUIRRE.—"i seiiora.

AuGusTA —(Como hablando consigo misma.} No,
no, no: estQ: segura: Emma no puede...
Doctor AGUIRRE. — (Mirdndola fijamente.)

¢Emmar ’

AuGusta.—(Con sobresaito, turbada, fingiendo
distraccion) ¢He dicho Fmma-...

DccTor AGUIRRE.— Con inlensa mirada). Si...

AvGusTA —(Mira al Doctor brevemente en si-

“lencio, luego). Es estrafio.. No es Emma
quien puede hacer suponer que necesita
cuidados... Usted mismo me ha dicho va-
rias veces que ella es fuerte y que . noes
posible que haya... en fin que es sana...
(El doctor y Augusta, turbados, se miran en
stlencio ).

ESCENA 1V
Dichos, EMMA, luego MARIO,

EmmA —( Por el fondo). Ah, perdonen uste-
des .. «Hace como que va d marcharse por la
izqnierda .

Avucust.. — (Presurosa). iNo, Emma! Si no-
melestas jal contrarjo:

Mario —( Aparece por la izquierda Ely Emma
se miran en silencio. Luego Maiio repara en
el I.octor, se adelanta hacia él y le mira sin
hablar.) :
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Doctor AGguirRre —No le suponia 4 usted e¢n
casa, Mario... Creia que hubiese salido us-
ted como acostumbra..

Mario.—¢De veras pensaba usted que esta
mafiana podia yo haber salido 4 paseo?...

DocTtor AGUNRRE.—De veras... Como sale us-
ted todos los dias...

Mario.—Ah... pero 4 usted,en mi lugar,le hu-
biera quedado 4animo par: pasear después
de lo que pasé ayer. .(Su mirada se encuen-
tracon la de Emma, y truncando la palabra
guarda silencio El Doctor Aguirre observa
a Emma atentamente). ¢Ha salido tu padre,
Emmar...

Enma —Creo que si...

Docror AGUIRRE.—Me parece que el seiior
Lentier ha bajado al jardin.

Mario —(A Emma). Necesito verle... Tene-
mos que hablar.. y yo no estoy seguro si
me queda tiemco... (Hace como que se en-
camina hacia el fondo.)

Emma.—(Cerrdndole el paso). {Nol aun no,
Mario... .

Rosa.—(Por la izquierda en voz bajad Augus-
{)a)]. Sefiora, E?ugenio quiere salir, se re-

ela... .

AvucusTa.—( Bajo) jCalla!... ahora voy... (Ro-
sa sale por la izquierda. Augusta d Mario
fuerte). Si, Mario, aguarda: yo te explica-
ré. . luego. (A Emma) Emma... dentro de
un rato tendré algo que decirte 4 ti tam-
bién...

Emuma —Cuando dispongas, tia...

AucusTa.—Acompéifieme usted, Doctor; ne-
cesito consultarle. (Augusta y e! Doctor sa-
len por la izquierda).
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ESCENA V
- EMMA y MARIO.

(Entrambos se contemplan sin hablar. breve -
mente El sol que entra por los cristales del
fondo envuelve d Emma con su beso cdlido.)

Mario.—jEi sol! .. Hoy me parece que hay
mas vida en la vibracién de la luz!... (Son-
rie tristemente). Pero td, Emma, no la ves
tal como se me presenta 4 mi Hoy noso-
tros miramos la vida de muy diversa ma-

‘" nera. )

Emma.—Nosotros siempre hemos visto la vida
de diversa manera... Sin embargo, nuestras
almas nunca han estado tan cerca como
ahora. El dolor nés une...

Mario.— Con amargura). {El dolor nos unel!. .
Si, es cierto Ademds, alejandonos del pre-
sente, nos hace vivir de recuerdos lejanos.
¢Sabes qué me ha recordado e! aspecto
apacible de este sol? Esa mafiana que por
primera vez salimos 4 paseo, en Ginebra.
JLo recuerdas? Era el mes de Octubre y el
alma de las cosas parecia vigorizada. En
medio de esa lucidez perfecta, se hubiera
distinguido una garita sobre el Vauche,
colina que cierra el horizonte de Ginebra
al sudoeste ¢RecuerdasP ksta mafiana, or
denando mis papeles, encontré mi diario
intimo, que comencé 4 escribir entonces...
Un dfa, t me dijiste que deseabas leerlo.
Yo me opuse. Hoy ya no tengo secretos
para contigo, Emma. (Saca del bolsilla .de
la americana un cuaderno de notas.) Aqut
hay alg..nas lineas referentes 4 esa mafiana
que me son queridas, porque encierran una
confesién que no hice jamas g¢Quieres es-
cucharme? .. Yo las leeré...
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+.Emma —No, ahora no, Mario

i'mario'—Te lo suplico concédeme esta gra-
cia. Quizas sea la dltima. (Luego lee con
vog lemblorosa y con profunda emocion).
»Ginebra, Octubre 27. Paseo con la sefio-
»rita Lentier Nos rodea un paisaje mati-
»nal arrobador. cuyos caracteres trasmiten
»de manera prodigiosa el sentido de su
»ambiente. La sefiorita Lentier estd dotada
»de un espiritu agil. cuya percepcién me
»rorprende a cada paso. No ostenta cultu-
»ra, aunque la posea esmeradisima. Es mo-
»desta. algo inclinada 4 la melancolia, . es
»adorable ¢Quién sabe?...» (Se miran en si-
lencio. Una pausa).” Mi pensamiento era
claro Pero no tenia valor para confesar-
melo 4 mi mismo. «jQuien sabe'» Y ahora
dime que me perdonas, y prométeme que
aln no dejaras esta casa, Emma.

Emma.—(El llanto le anuda la garganta).
jah,Mario, ya no es menester que lo
prometa! Dios sabe si yo podré irme... Tt
bablas bajo una impresién que se desvane-
cerd en breve, y las horas que trascurrie-
ron desde ayer serdan asi como el recuerdo
vago de un suefio febril. Mientrasque yo...

Mari0.—No, Emma, no: vo sé lo que me es-
pera, y por cuanto ello sea horrible, aguar-
do con resignacién, sereno... ¢Por qué llo-
ras, Emmar

Emma.= Haciendo fuerza sobre si misma, tra-
ta de aisimular). No, yo no lloro... (Y so-
lloza sin poderse contener).

Mario — jAh, Emmal Ayer me mostrabas tus
lagrimas con orgullo. Y e'lo fué para mi
una ensefianza. Hoy eres ti quicn trata de
ocultarlas. ;Es que aun no hemos llegado
4 merecer nuestra confianza reciproca Em-
ma, es eso, es eso? Yo bendigo, ese llanto.
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por que él nos ha revelado & nosotros
mismos.

EmMmMa — Perdéname Mario; tu madre me
aguarda... (Sigue una pausa, se miran sin
hablar. Luego Emma vase por la izquierda.
Mario se deja caer sobre el sofd Pablo en-
tra por el fondo, derecha, mientras Emma
pasa_los umbrales de la puerta y desaparece).

ESCE~A VI
MARIO y PABLO.

Pasro.—jMariol...

Magio.—(Se alza rdpidamente, va hacia Pablo
y'le abraza con transporte) jOh, maestro!

PaBLo.—Tarde madrugas. Mira, yo he apro-
vechado la mafiana. Y, como ves, también
he saludado al sol.

Mario —Yo me levanté mientras amanecia...

PasLo.—No te he visto. ¢Has trabajado?

M rio.—¢Para qué- ..

PaBLo.— (1 e mira. luego con jovialidad). Ah...
¢ sque tu .poca fortuna oratoria te ha
hecho cambiar el concepto que tenias de
la vida?... (Sonrie. con malicia). .

Mario.—¢Eso es lo que usted cree?...

PasLo —Hombre... .si, eso; porque me han
dicho que tu mal humor viene de alli.

Mario.—jNo, no, no es eso! Es que desde
aver una verdad terrible me aplasta...

PaBLo.—Hasta hace poco creias que para no-
sotros no eran verdades las que se oponian
4 la constitucién de nuestro ser.

Mario.—Es que la que yo he descubierto esta

. en m! de una manera absoluta.

PasLo —t ntonces, debieras alegrarte. ;Sabes
ti cuantas sombras en forma de hombres
se agitan en el vacio del espacio sin que en
su existencia se detengan upa vez para
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notar un pensamiento que les haga excla-
mar: ¢gahi esta la vida?» )

Mario.—Mejor si la duda no les permite de-
clarse Enladuda, el hombre es el dios de
si mismo. Y vive Ante ciertas verdades, no.

Pasro.—Mario Tu no debes permanecer ni
un minuto mas en esa creencia. El bien
alcanzado con la mentira, repugna a las
conciencias elevadas, yla tuya se ha for-
mado en alturas eminentes. Recuérdalo
bien: td eres mi obra maés p- rtecta porque
eres la continuacién d mi idea en accién.
Te lo repito: tG eres mi obra mis perfec-
ta, esa de que yo mas me precio. ( on todo
trans‘jo, pero con que mi obra se deforme,
no! ¢Por qué hablas asi, Mario?

Mario.—Porque tu doctrina me rechaza y me
condena.

PaBLo.—¢Te rechaza?... ste condena?..

Mario.—Si. Elladice: «Es menester mejorar
eliminando.» «Es necesario que desaparez-
can los seres imperfectamente organiza-
dos». Y yo . yo .o soy?

PaBLo —;jMario! ¢Qué dices?...

Mario.—;Oh, mi verdad! La verdad. Si: yo,
zuizés en breve,.. como Eugenio... como

l...

PaBLo —Marijo... ¢qué ocurre aqui que yo no
entiendo?...

MAaRrt1o.—(Con desesperacion ) jQue yo, pronto
seré como Eugenio!

PaBLo —|No! (Entrambos se miran sin atrever-
‘se d proferir palabra alguna. como si Pablo
vislumbrase ya la terrible verdad que le ame-
naza.)

Magrio.—(Con la actitud de un sondmbulo: los
ojos inmdviles, asi como si estuviese viendo la
escena que evocan sus palabras.) Como Eu-
genio .. si. Ayer un médico lo afirmé6 incau-
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tamente. Al verle, dijo que Eugenio era...
asi por herencia, y que el padre, cierto,
habia acabado loco..

PasLo.—( Con un gesto desesperante, pero sofo-

“cado.\;Yo! ( Luego hace un ademan que reve-

la toda la morbosidad que le agobia, se lanza
sobre Mario, lo abraza con fuerza, mira en
su derredor; y murmura cast fuera de si:)
iYo!. Lalocura.. gyo’ (Retrocede se en-
coge; mira hdcia todos lados, con recelo, casi
¢on terror') jLa locura Oh, yo.. (Como
sobrecogido por una duda que constituye toda
la tragedia de su alma.) ¢Y si mi filosotia
derivase de ella?... ¢si mi doctrina_toda
tuese?.. (Ewugenio entra por la derecha, son-
riendo. Pablo al verle se arroja sobre él, fu-

.. ri0so.)

Mario.—( Interponiéndose.' sQué culpa tiene
él? [El que como yo, es una victima! (Sale
por la derecha con Eugenio.)

ESCENA VII
PABLO y AUGUSTA.,

Avuvcusta.—{Con grande agitacion ) ¢Ha visto
usted en qué estado esta Marior... Y usted
conoce la causa de su exaltacién... Esto no
puede ni debe durar asi ni un instante
maés .. -

PasLo.—(Con dnsia.) sQué se propone usted?

AvucusTAa.—gQué me propongo? Lo que debo:
devoiver la vida &4 mi hijo.

PisLo —gConfesando- ;Usted? (Exaltado, co-
mo delirando.) ;Y Emma... entonces Em-
ma esta sentenciadar Ella, mi hija acaba-
ra...como Eugenio. sera como Eug.nio...
dY lo sabe. 1o es verdad. lo sabe?

AuGusta. — Sabe que ella ya habia naci-
do cuando usted adquirié el mal que luego
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trasmitié & Eugenio. Ya sabe que esta libre
y sabe que vivirda como ha vivido. Quien
no lo sabe atin es Mario, y 4 él se lo dira
usted
PaBro.—;Yo! ¢Confesando que yo .. que Eu-
genio es mi hijo?... Para librar 4 Mario de
la obsesiéon que lo exalta no es necesario
eso. Basta con decirle que Eugenio no es
su hermano mas que por parte de madre ..
Avucusta.—Ah, presentandome a los ojos de
mi hijo como una adultera, no es eso? gy
para quér Para que él siga creyendo en us-
ted como en un Dios? ¢ ero no comprende
que lo que yo me propongo es precisamen-
te lo contrario? ¢No comprende que lo que
yo quiero es aniguilarle 4 usted en su afec-
10, al revelarle lo que determiné mi desdi-
ade madre y de esposa?
PaBLo —(Con impetu. adelantdndose hdcia Au-
gusta.) jNo! jno! jAugusta! Yo no puedo...
AuGusTa.—-gNor gno? (Con resolucion ) Pues
hablaié yo. (Pablo hace como para reti-
rarse) i .
AvucusTa.—Ah, no: usted asistirdi & mi confe-
sion. (Tocael timbre, colocado en la pared )
Rosa. — (Por la izquierda.) JSefiorap
Avucgusta.—Llama & Marjo; dile que aguardo.
(Rosa vdse por la izquierda.) jAh, usted ex-
perimenta la angustia de la desventura
quiza por primera vez! Pero yo he vivido
asi veinte afios, por obra suya, pero hoy
quiero que todo acabe.

ESCENA VIII
' o AUSUSTA, PABLO, MARIO. lue-
r CMMA.
Mario.—(Entia por el jondo.) sMe hiciste ila-
mar?... ¢
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AvucusTa.—Si... hijo mio... No quiero que su-
tras por mas tiempo la tortura que te mata.
Interroga 4 tu maestro, pregintale si no
tiene nada que decirte (Mario mira d Pa-
blo, interrogando con la mirada. Pablo pro-
fundamente turbado, hace con la cabeza ‘un
gesto negalivo.) ¢No? .. ¢no tiene usted nin-
gun secretn que revelar & mi hijo? (Pablo
calia A Mar o con resolucion.) Pues yo si.
Escucha. Maiio, .desde hace veinticuatro
horas yo te veo al borde de un abismo que
te atrae, llamandote con misteriosa voz,
para alcjarte de una vila sana, fecunda y
toda luz, que ti crees no poseer. Yo te he
visto languidecer, pensando con horror en
tus palabras crueles: «No es, noes la muer-
te, oh, mi madre, lo que me espanta. sino
laidea de que acaso va me acecha la locu-
ra». Y 11 ibas con los ojos dilatados hécia
una esfinge que te llamaba, victima expia-
toria de cu pas no cometidas. Estd en mis
tacultades el salvarte de esta obsesién, hijo
mio y yo te salvo TG no has heredado
nada porqué. . '

PaBLo.—jAugusta! (Emma, mientras Augusta
comienza la frase, T no has heredado na-
da, etc., aparece ror la izquierda y se ade-
lanta hacia el grupo que forman. Augusia
al verla calla y la mira turbada.)

Mario.—jMadre madre!...

AucusTa — Tomando una resolucion, después
de luchar consigo misma.) iSi ... T no has
heredado nada porqué yo... engafié 4 tu
padre.

Mario. - (Cast delirante de gozo.) ¢Pero es
C ¢rto, es clerto, madre mia?

AugusT . —5i, vario. Al principio, me falté
valor para revelarte este secreto. . supliqué
al sefior Lentier para que lo- hiciese él y
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no... tuvo suficiente energia... Mi cul-
pa te devuelve la vida, por eso la confieso
con la serenidad con que se cumplen los
supremos deberes... (Emma esid transfigu-
rada por el dolor y la admiracion.,

IMaRr10.—(En el paroxismo de la alegria, abra-
za d su madre € intenta besarla.) jOh, ma-
dre! jmadre mia! ,bendita seas!

AucusTa. —(Exausta, falta de aliento le recha-
za, impidiéndole que la bese ) Déjame ahora,
déjame. Vé con tu maestro . 4 mirar la
vida, vé... (Empiijale hacia Pablo A éste
con dureza.) {Yo 1. quiero! jVayan uste-
desl. . (Pablo y Mario se van por el fondo.
Augusla al ver que han salido tiene un impe-
tu de disgusto. de nduseas, y hace como st
quistese arrojar de si todo contacto impuro,
desgarrdndose. las ropas. Luego, agitando
el pafiuelo por el aire. como para depurar el
ambiente, se adelanta hacia el sofd )

Emma.—(Corre hacia ella, sollozando.) jSantal
ijsanta! [perdén para ellos'. . (Se abrazan, y
caen sobre el sofd anegadas en lianto )

TELON



ACTO CUARTO

La escena representa un salon-bi-
‘bBlioteca. En el fondo una amplia
puerta que conduce 4 la terraza
del jardin, cuyos arboles levantan
las copas sobre la balastrada que
la circuuscribe. Puertas laterales.
Entre los objetos descuelld un
gran mapa mundi. A la izquierda
‘entre las dos puertss, una- estufa.
Algo mis atras, casiarrimado ala
pa- ed del fondo, una mesa-escri-
torio, de grandes dimensioncs: so-
bre ella, esparcidos en desorden,
libros, revistas, y objetos de arte.”
La sala est4 tapizada de un color
grave. Amanece El cielo es de un
azul purisimo Las estrellas titilan
con dulzura en el espacio.

ESCENA PRIMERA

AUGUSTA y ¢l DOCTOR AGUI-
RRE, luego 'ROSA y al final el
DOCTOR ALVAREZ.

i Toda esta escena, en v03 baja y con lenta in-
certidumbre.) -

AUGUSTA —(Aparece en el umbral de la pueria
del fordo seguida del Doctor. Augusta mira
nacia fuera. Luego con sigilo, como si te-
iniese ser oida). JPero habla en usted el
amivo benévolo 6 el médico implacable
ante la verdad? '

Docror.—Usted ha consultado al médico, se-
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fiora; de todas maneras, el amigo no leen-
gafiaria 4 usted.

AvccGusta.—gDe suerte que ello hubiera ocu-
rrido igualmente?

Doctor. Puede usted creerme. Comprendo
sus dudas, sus temores; pero el mal ya es-
taba en el seiior Lentier...

Aucusta.—De todas maneras yo necesito re-
conciliarme con mi conciencia, Doctor, y
usted es el Unico que en este caso puede
prestarme ayuda.

Docror — Repito, sefiora, que sus temores de
usted séio son motivados por un exceso de
delicadeza.

AugusTa — [Seria horrible! Si yo supiese que
en un instante de ira he podido precipitar
la desventura del sefior Lentier...

DocTtor.—No, no, seiira. El desequilibrio
mental del sefior Lentier. . aunque se haya
manifestado ahora, tenia hondas raices.
La entermedad, acentuandose ha cumphido
su curso. Pued- usted creerme: no se hu-
biera podido evitar con ningin medio. Era
fatal: mi colega y vo lo hab amos previsto.

Rosa.—(~or el fondo, se dirige hacia la dere-
cha. -

Avucusta.—(A Rosa) ¢Qué ocurre?

Rosa —Nada. scfiora. Voy 4 buscar un abrigo
para la sefiorita tmma. No quiere sepa-
rarse de su padre, y como ahora estin en
la terraza, y el aire ha refrescado...

AuuusTa.—Vé, vé, (Rosa sale por la derech_a/.

Docror —jCuinta abnegacién en esa cria-
wural

Avucusta —Es cierto. Nunca hubiera sospe-
chado tanta fuerza en un espiritu tande-
licado . Emma ha visto lo increible en po-
cos dias . (Rosa aparece con el abrigoy se
dirige hacia el fondo de la escena).

6
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ALvarez.—(Por el fondo, & Rosa). La sefiorita
Fmma sube 4 la habitacién de su padre;
van por el correder. (Rosa vuelve d entrar
por la derecha). '

ESCENA 1I

AUGUSTA, DOCTOR y ALVA-
REZ. Luego, MARIO.

Doctor.—(A Alvarez). iNovedades?

AvLvarez.—Ninguna. Dentro de poco la pos-
tracién fisica producira en el sefior Lentier
el sosiego v la quietud.

Aucusta.—¢gY después?...

ALvAREZ. — Y después. . serA como ahora...
siempre. (Augusta le mira con profunda
emocion, interrogativamente)

Docrtor.—El diagnéstico estaba previsto.

ALvarez —La demencia del sefior Lentier...
no ha hecho mds que acentuarse: ayer era
un megalémano razonador, hoy no razona.
En fin, psicopatia espiritual aumentada
hasta la locura. Hé ahi todo (Al Doctor).
Esta por amanecer...

Doctor —(A Augusta). A propésito: hoy es et
aniversario del Asilo...

AvugusTa.—Si; y nosotros no podemos faltar.

Doctor.—Oh, por mi parte... .

ALv .REz.—(A Aguirre) ¢Qué dispones, pues?

Doctor. —Aguardemos un rato mas.

AucusTa.—Si. Tomardn ustedes una taza de
café. .. .

ALvarez.—Con mucho gusto, sefiora.

Doctor.—Deseo ver al sefior Lentier. (Alvarez .
y el Doctor salen per la derecha. Mario apa-
rece por la terraza, y se adelanta un poco
con limidez, pero sin acercarse. Augusta al
volverse, le mira en silencio. Mario hace un
Besto como st fuese d hablar, Augusta espera
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impasible, casi rigida; Mario calla y Augus-
ta mirdndole fijamenie se aleja pur la iz-
.quierda en silencio Mario se deja caer sobre
una silla como vencido.)

ESCENA 111

MARIO y EMMA

(Emma entra por la derecha, profundamente
abatida. Al ver d Mario se detiene. Mira en
derredor. Pausa.) .

Mario.—( Con traisporte al veria). ;Emmal

EmMMA.—.Va 4 amanecer?

M:Rr10.=~Aln no.

Emma — (Se deja caer sobre el sofd d la dere-

“cha) jDios mio, qué noche interminable!
(Una pausa). ;Sabes si tu madre haido 4
descansar un poco?

Mario —Mi madre... ah, Emma, temo que
he llegado 4 ser un extraiio para ella.

EmMa.—¢Un extrafio? '

Mario.—Si. Y mi espiritu no puede sostener
el peso de una duda semejante. Temo que
la confesién de su... culpa... hecha en mi
presencia... nos haya separado para siem -
p:e. . Creo que mi madre no podra perdo-

.narme jamds el que yo olvidase la angustia
de su dolorosa situacién al devolverme la
vida. Hace un rato, estaba aqui y parecia-
me ver en sus ojos tristes un profundo des-

" precio.hacia mi ..

EmmA.—( Tristemente) jOh, Mario! (Pequeiia

- pausa). ¢Estas seguro que no la ofenden tus
suposiciones? .

MaRr10.—(La mira profundamante. Luego agt-
tado) Emma, te lo confieso, yo no puedo
pensar en mi madre sin que un nudo me
apriete la gargantay me oprima el cora-
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z6n. Me siento culpable. Mi conciencia...

Emma —¢Tu conciencia? ¢Has dicho concien-
ciaP

Mario.—Si; lldmala como quieras. P-ro aho-
ra creo... si. creo en [a accién moral de la
vida: en algo que esta por encima de noso-
tros y que nos hace tristes en la alegria 'y
y alegres en la desventura. .Qué es, sino,
esa tue-za que estrecha sin asir, que sin
ser aparece y que se oye en nosotros cuando
todo calla? gJQué es?

Emma.—Es algo que nos dice que no puede
ser enleramente feliz quien no ha sido des-
dichado. L

Mario.—gTu crees.. ?

Emma.—Que el dolor descubre en nosotros
toda la profundidad del bien y del mal.
(Pausa).

Mario —No se, no se: pero ante la verdad
confesada, ayer, mi madre me parecié mas
grande 4 -

Emma.—(Casi mentalmente, retrocediendo, co-
mo si acudiese d su memoria la escena de la
confesion). La verdad. . la verdad.

Mario —Oh, ahora comprendo como el bien
no resida mas que en la verdad.

Emma. - No, Mario: yo sé que hay mentiras
hermosas, de una hermosura suprema.
Ademas, nosotros no sabremos nunca qué
es verdad y qué es mentira,

Mario.—Es extrafio! Yo con otras palabras
ayer decia la misma cosa 4 tu padr-... (Se
inierrumpe arrepentido de haber nombrado
al sefior | entier Emma se enjuga una lagri-
ma. Mario va hacia el escritorio coge un
manuscrilo, y ensefidndoselod Emma dice
con oz temblorosa de emocidn). He pasado
la noche ordenando sus papeles. Este es el

e
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manuscrito de El Evangelio del Anticris...
su ult ma obra...

Emma —jSn altima obral...

Mario.—(Con timideg). Y temo que estos frag-
mentos lleguen a imprimirse...

Emma —¢Por qué?... TG crees que mientras
mi padre dictaba esa obra ya su mente?...
(Mario después de una corta indecision, hace
un signo afirmativo con la cabeza Emma
abre desmesuradamente los ojos, y mirando
en el vacio) jOh y si toda su obra fu.se el
producto de su extravio mental!... jCuan-
ta responsabilidad en su en conciencia!

Mario —No, no Emma: no tué siempre asi,
aunque en él se ha revelado con frecu-n-
cia esa perturbadora facultad de proferir
sobre Jos hombres y los tiempos palabras

-inauditas cuyo s gnificado quizas iznoraba
¢l mismo. El hombre no puede ser res-
ponsable de esa inconsciencia pr. fética,
signo incontestable de lo extraordinario,
sello misterioso del Espiritu sobre las fren-
tes, sagradas 6 profanas

EmMA.—, I'anto amas & mi padre, Mario?r...

Mario.—8i, y comprendo que es necesario
salvarle La Europa, y con ella el mundo
civilizad» deben ignorar lo que contiene
ese manuscrito... (Mirando d Emma con ex-
travio)

EmmMa —gQué quieres decir? ..

MaRr10.—Que estos papeles deben desapare-
cer. .

EmmMa.— jMario! Pero entorces ti piensas...

Mario —Pienso que si éstos fragmentos lle-
gasen & ser del dominio publico la concien-
cia moderna sufriria una de las mas gran-
des desilusiones, al ver desvanecerse la
gloria de tu padre.

EmMa.—¢’ero entonces hay puntos de contac-
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to entre esos tragmentos que mi padre
dictaba cuando sus facultades cerebrales
ya estaban alteradas, y sus obras preseden-
tes? ¢TU lo piensas as:, ti lo crees?

Mario.— No, no. Emma. Ya he dicho que hay
aqui, como en sus demis libros algo que
todos no alcanzamos.” Pero es necesario
evitar esa duda que te asalta, y es necesa-
rio evitarla en el publico. -

Emma —¢Y td propones?

Mario.—Que este manuscrito desaparezca...

Emna.—jDestruirlol...

Mario —(Concitade). Si...

Emma.—{Ocultar la verdad! (Mario y Emma
se contemplan en silencio, turbados ) .Pero...
10 sigues entonces crevendo en su fép

Mario.—: Resueltamente.) No. Ella nos ense-
fia & obrar por nuestra energia, libremente;
y yo no puedo. Pero mi alma ha sufrido un
desgarrén cruento al ver que la inteligen-
cia que habia condensado en una vidala
voz de los siglos. se ha extinguido para siem-
pre. La voluntad ha desaparecido, y sus
grandes ojos profundos ya no expresan mas
que un vago estupor. fConmovido.) gTu te
opones, quieres que esta liegue & publi-
carse?

Emma — Después de luchar consigo misma, con
0% cast imperceptible.) No. . (Mario se diri-
je hacia la estufa, esparce dentro de ella los
pliegos del manuscrilo y acerca d ellos un
fosforo: Los papeles arden. Emma se queda
de pié arrimada d la pared, con las manos
sobre la cara, sin. mirar hdcia la estufa,y

mur!mura:} La mentira:.. [siempre la men-
tira
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ESCENA IV
Dichos y PABLO.

"PasLo.—(De adentro.) Pero este es mi astro...
He vencido. Y sobre la estera de los mun-
dos vagaré con él en «l vacio éspacio de la
nada.. pero en mi sstro... { Emma se enco-
ge alurdida, extraviada, lapdndose los oidos
con terror.)

Mar10.—(Que estd vuello de espaldas ¢ inclinado
ante la estufa en que arde el manuscrito, se
pone bruscamente de pié, al tiempo que excla-
ma, cast d pesar suyo.) jMaestro!:..

PasL0o.—¢Quién me llama adn?...

Mario —Yo, maestro; sno me vé usted?...

PaBLo.—jJa! jja! jja! jsi no te veo! ¢Y quién
me vé a mir.

Mario —Yo, maestro; yo.

PaBLo.—¢Pero de qué mundo me hablas?
J¢Ddnde estoy, segin tu juicio?

Mauio.— Con nosotros que le queremos...

PasLo.—(Con-juerza.) Nol jaqui estoy solo
con miluz!ja! ja! Estoy muy alto para todo
ese mundo humano... Mira mi astro, mira
cuanta luz... pero no. 14 no puedes verla,
ni nadie, nadie mas que yo.-Ahora estoy
fuera del mundo, porque estoy en mi mun-
do. Por eso soy intisible.

Mario.—jInvisible! gud, maestro?

PaBLo.—S.. de aqui todo lo veo; sentado en el
arco de Saturno, mi astro... ja! jal ja! Alli
veo fuego, fuego, jpero que mezJjuina cosa
es! Yanada bastara para encender el sol;
todo sombra, todo tinieblas. (Con fuerza
creciente,) {Miral mira como todo vuelve al
caos: alli, continentes, y mundos en rui-
na... (La escena se obscurece., El sol, cansa-
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do de iluminar vuestro planeta, se extin-
guié. Y hoy lleva cadéveres de mundos en
su seno. Y pronto todo se convertird en un
bélido apagado y frio. -¥o solo, yo solo en
medio del infinito piramo, pero con mi
luz ;Oh, como. se extiende sobre las cosas
la densa noche primordial! Yo solo. en
medio de la formidabie tragedia geolégi-
ca... jcon mi astro, con mi luz!... jja! jja!
ja (Vdse.)

Emma.—jOh oh, el horror de esta noche! jPa-
rece como que la eternidad ha caido subre
mi alma Dios de misericordia! (Sin conte-
ner los sollogos que la anegan Pausa.)

Mario —( Mirando hacia e: jardin ) La natura-
leza parcce alctargada.. Nunca he visto
una quietud tan solemne. Mira! El crepts-
culo matytino. Las estrellas titilan con mas
dulzura. En la profunda quietud del cielo,
iqué paz que impasible serenidad!

EmMa —Ya no queda en el cielo mas que una
estrella...

Mario.—La de la mafiana. ..

Emma —El albal otro dia .. otro, y todo seri
como antes... (Solloza. Augusta entra por la
izquierda, sin ser vista )

Mario —(Con yoz temblorosa) Emma... mi-
ra... esa e¢s una nueva luz .. un.sol nuevo...

EmmMa.—On sus rayos no dulcificaran la ne-
grura de mi alma...

ESCENA V

Dichos, PABLO, AUGUSTA, EU-
GENIO, ALVAREZ. DOCTOR
y MANUEL. Psblo mira con
extravio 4 su alrededor. Los que
leacompadan se quedan 4 su lado,
vigildauole.

PsBLo.—{Todo vuelve! Todo se repite.. Este
instante ya ha sido en el mundo una vez,
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mas, infinitas veces, y volvera 4 ser, como
ahora...’'siempre. (Eugenio aparece por la
derecha, sin que reparen en él Mira azora-
do, sin comprender lo que ocurre ) jOh! Un
instante abarca una eternidad de siglos. Y
la nada, la nada . no existe.... (Repara en
Eugenio y se inmuta.)

ALvAREZ —(A Manuel, indicando d Eugenio, en
vz baja. ) Liévalo. qu tale de aqu ...

Emma —(A Mario.) Mario... ven. salgamos ..
(Mario sin prestarle atencion, sigue con la
mirada atenlamente d Pablo Este se yergue
y hace como que se dirige hacia Eugenio, pe-
ro Alvarez y Emma se lo impiden.

* ALVAREZ.—(A Emma ) Haga usted que Euge-
nio se vaya... (Augusta y el Doctor se quedan
uno frenle d olro, sin hablar, pero con ex-
presion de estupor.) _

PaBLo.—Dejenme ustedes que le vea, que le
mire... de cerca...

EmmMa.—(A Manuel ) jLlévele usted'... (Ma-
nuel se vd llevdndose d Eugenio por la iz-
"quierda )

PasLo.—Qui€ro verle... quiero estar a4 su la-
do.. (Su mirada se encuentra con la de Au-

sta. Pausa.) {No!.. no quiero... (Como
uyendo, obligando d los medicos y d Emma
d que le sigan. No quiero; vamos, fuera,
Suera.. (Salen todos por la izquierda. menos
Augusta y Mario. Mario sigue d Pablo con
‘la mirada Su aspecto revela una profunda
agitacion; diriase que su mente se exiravia.
Vuelve las espaldas hacia la izquierda del
proscenio y no ve d su madre, que le sigue
atentamenue con serenidad pasmosa).

Mari0.—{Oh! Es él, es éll... (Al darse vuella,
ve d su madre, y tiene un exlremecimienlo
que le agita conyulsamente. Mario estd en el
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cha, Augusia al
principio del proscenio, d laizquierda.).";

AvuGusTa.— (I € que la estufa se anima’ por: un
resplandor subitdneo y. se acerca a ella.) .
Mario! (Va hdcia el escritorio. busca el ma-
nuscrito y al_ ver que fio estd corre hdcia la
chimenea.) Mario, Jqué es lo que a de aqui?
Habla, ¢qué es? ¢ <1 manuscrito de la obra

_de tu maestro? jMario!

Mario.—(Con extravio ) Sf, si...

Aususta —jOh!

MARr10.—Si: yo... yo... he -querido evitar que
€sos fragmentos llegasen al publico para
salvar su gloria, para que su fama fuese in-
tachable, para que su nombre pasase a la‘
posteridad admirado por el mundo ente-
ro... (Sn cubre el semblante con las manos y
solloza. Después. mirala fijamente. se adelan-
ta. asi como fuese un sonambulo. va hdcia
Augusta con los ojos arrasados en ldgrimas,
y se arrodilla exclamando:) ;Perdén, per-
dén, mi madre! (Emma por la iiquierda,
casi como si fuese d caer, falta de fuerzas )

AvGusta.--Emma . ¢4, td que siempre has
sido la mas fuerte, ahora que entra 4 salu-
darnos el sol de una vida nueva? Mira,
dentro de poco, todo sonreird. (Indica el-
sol matinal). Todo anuncia una vida nueva.

EmMMA.—Y en esa vida yo hallaré la soledad ..,

AuGusTaA—Mario... ¢tu permites que Emma
diga esor. .

Mar10o.—(Con transporte.) No, no, mi madre.
Emma... apbyate en mi brazo. (A Augus-
ta ; Hoy vendremos contigo 4 la fiesta del
asilo. (Augusta besa ¢ Emma.) '

fondo de la escena. d la derecha; A

FIN DEL DRAMA.



ADVERTENCIA

Esta obra se publica tal conio fué representada
en Italia y en America, es decir, respetando los
cortes efectuados en el original.

En el primer acto, hay una frase que no me
pertenece: es del conde de Lautreamont. Conste,

pués.
(N. del A.)



	Tapa
	Dedicatoria
	Personajes
	Acto primero
	Acto segundo
	Acto tercero
	Acto cuarto
	Advertencia

